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Derdé MA ré derman
Mikail Aslan

MA be xér di!

Ocaga piyé xo m1 terk kerde, locina kesi tani nédana m1.
Dina alem feteliyo; qe jii welati miré “xér ama” névat. X1- 4,
zaniye, geribiye, axuzariye ez gureto...

Ez ke zoné xora biyo serdin, royé mi mira kut diiri.
Gire kut zoné my, biyo lal. Xam u xesimiye ez gureto,
her ca miré bi geribistan.

Sar zoné xode zé bilbili waneno, ez ver de maneno.
Kami ré se vaci, zerré ké xora mi zoné xo kerd te- {}
ber. |

M1 va, rocé geyret kone, musone; hama nao biyo i‘i
cewres serre, heta ewro mi texelna. Giré zoné (|
mu her ke i, bi kip. Qurbetiye, geribiye, axuza-
riye ez gureto... ‘

Ma nika, ez na guna xo vilé kami keri, heta key
xo bixapni, heta koti sona na xamiya mi?..

Ez néweso ; xéra xo béré,

derdé miré derman bé,

giré zoné mi akereé,

mlLva, rocé geyreg|
heta ewro mi texe’
nao bi hawtay se

Zoné MA ré

ocafa piyé xo mi caverda ez endi biyo lal, fe l
; I i
ldolcmalkeslftizlll‘nedana ez na guna xo vilé ka i
AR heta koti xo bixapni) ||

gedir qumeté to mi nézana Lo G HEWESH

doman hewes keno, museno
ma u pi ciré serevde keno
kami ré se vaci, biko

zerré kéyi ra mi1 zoné xo esto

m1 ke zoné xo ca verda
biyo qic, sar pé m1 huya
gire kut zoné mi, biyo lal
Xam u xesimiye ez gureto

sar zoné xode zé bilbilio
ez ver de manen, kakazo
hazar don kuto c1, veciyo
werte ra ge jii ez be xo niyo

bé to ez seyo
endi peyser hé
dermané ¢é mi tiya |

t1 ni welaté geribi de
pizé mae de, viradia pi
mara thaldé zerré kéyi de
¢ae hente biya tomete

endi xo eskera bike

t1 kilama hazar serrona
ma u piyé mara remena
zerré ma domano de hewesa
geyda de wesa



Quli ra cad, Heqi ra mirad

Dogan Munzuroglu

omané ma, zoné MA ge fam nékené. Bingé xora dirié. Kir-
manc roc be roc beno xamé zoné xo. Jiané (zoné) xora kuno
diiri. Jiané sari de bime bilbil. Zoné xode bime khere u
lal.

Dewlete ra maré xér ¢ino. Ax u figan kerdene
ra maré xér ¢ino. Khirré xo be desté xu'ya
derman kerime.

Serba na xebere MA hiré ¢ar mordemi
amayme télewe, dest est dirbetia xo.
Eke bese keyme, di-hiré nugdu va-
cime. Béveng memanime.

Zanogé Désimi sew u sodir qalé
guné verid eré. Meste-btiro halé ma
T se benu, ge naye pers nékené. Do-
mané MA diiyé ma kené rast, né-
kené rast, gereko zédéri qalé inu
bikerime.
| Hergu jilyé ma diisé xode dest ber-
ciro exbalé Kirmanci. Kam ke ¢ik
despera xo yena, ae bikero. Yé ma
na despera MA yena.

Désim be zoné xu'ya Désimo. Désim
bé itigaté xu'ya Désimo. Désim be Kir-
manciya xu'ya Désimo. Jiané MA jiano
de migerrimo, zoné MA zono de gime-
tino.

Merdena zoni zé merdena isania. Merdena
isani ré care cino, merdena zoni desté madera.

Piy u khalikané ma no zon ebe nuré ¢imané
xu'ya ard, resna ma.

Réc¢a ma u piyé xo sas mekimé.
Domanané xode Kirmancki (Zazaki) gesey bikime.
Dés u gulbangané xo, zoné xode bidekernime.

Dewlete hawa mektebon de dersa Kirmancki dana. Gereko saré Kir-
mancu ni dersu weginiro. Domanané xo zoné xo de wandene diro.



Meme Bomi sero mobet
Mesut Keskin

Heté ma Pilemoriye-Erzingan de Memo
Bom namdaro. Ebe gesané xo, yaraniya
xo0. Vang, o xo ré heni sénerut dewe be
dewe, dere be dere feteliyo. Hata peyé na
serrané 70u wes biyo. Milet ke kewténe
ra c1 ke bigarno, biné gesé kesi de némen-
déne.

Serra 2002y amnan dewa ma de ke tebera
milet roniste bi, kewti bi mobeto wes, mi
piyé xo Hesen Agaé Cé Keski be morde-
mané ma ra werté sobete de Memé Bomi
sero ke gal ame ra, tené ey sero ki mobet
kerd...

Yastuge vera sona léyi

zalime amé ke khudiyé xuyé tey

mu1 va; tersa mi ¢1 ke na zalime mi buro
Ceveliyé! mi pey de verdo sey

hewaré xo de wazonu

qilawizé Hemé Sey’

Yastuge vera sona dirrike

zalime amé, ez fistu virrike’

mi va, kafir, to ¢1 mi ré kerda rike
nista ro mi ser, mi serde kena
menda re qesavciyané suke
hewaré xo de wazonu

qilawizé Hewsé Darevike*

Mesut Keskin: Mesela Memé Bomi ¢1-
turi biye, na lawike kami sero vata?®

Hesené Cé Kegki: Memé Bomi xo ser vata.
Siyo, Yastuge ra amo, hese ve khudiyané
X0 ra rasté c1 amé. Hese xo esto c1. Eke
buro, péro kerdo parce u puncir. Siya, gos :
no re ser, Memi xo no re merdene. A se ke e B Bors
siya, ey reyé xo lewno, uncia ama, adama- B e




qili gewexno, hezmis kerdo. Uncia siya. $iya, hard kinito ke bero, ¢ale kero. Hama o usto
ra, iyaru (jile) ra heni remo. Remo, xo dima qayt kerdo ke wele kena ra xo ser. Vato, “ez ke
na yare ra xelesiyu, son raa Heqi de xo ré pars kon”,

Xoré mormek nia $éné-méné xo rut bi, a hera xo Pamuxe biye, da! Heni dewe ve dewe fe-
teliyéne, xo ré ¢ci déne aré. Zengin bi, vaténe, “her ¢iyé mi1 ki esto. Hama mi1 soz do ra ci, xo
ré raa Heqi de pars kon.” Seveta hese ra.

M.K.: Yastuge ke vané, kotia?

H.K.: Heté Tércani dera, Tariye ra nejdiya.

Reyé amo na Soguxsu® gewa. Ame ke hera xo ki teyra.
Va ke “ma be xér di!".

Mi va “xér ve silamet!”. Heq rama xo c1 do, Kazimé Cé Hesené Qiji va ke, “Bomo, pamuxe
citura?”,

Va ke, “rinda, Kazimé m1".

Neyse, m1 va, “Bomo, t1 xér ama.” M1 va, “imam Usén, Bomi ré ¢ay bia”.
Memi mui ra va ke, “Kesko, Bomé xo ré paketé nécéna, tutine?”

Mi va, “d1 tutinu bia”

Memi va ke,

“Mazra vera dero
Dewrés Gulavi® Keské mi ré wayiréni bikero!”
Uncia Kazimi basle kerd, va ke, “Bomo, Pamuxe ¢itura?”

Va ke, “Néro Kazimé m’, na Pamuxe waa tiiya, maa tiiya, na xalika tiiya? Ca hal-demé mu
pers nékena, hal-demé Pamuxe pers kena?”

Ap Stikriyé Cé Musa Agaé Géqiqirani®: Céniya Cé Piskeweri ra vaténe, na tasa qilaykerdiya.
Veyva ma ra ki ciyé vaténe, mi1 xo vira kerdo.

M.K.: Memo Bom koti ra bi?

Ap Siikri: Bardax¢iye (Pilemoriye) ra bi.

M.K.: Sené agire ra bi?

Ap Siikri: Béxiz bi. Domané xo hona naé Bardaxgiye deré.

H.K.: Reyé sono Tércan, Yastuge, veyvé Cé Alisan Begi. Sono, hawt gori niseno ro. Alisan
Beg vano, “No lazé kutiki mexsus nia keno, mane keno. Zidane? ra weno.”

Céniya Alisan Begi vana, “era Memé Bomi mekuye!”
Alisan Beg vano, “né, ez c1ra von, zidane ra weno!”
Sono, vano; “Bomé m’, mird nébiya”?

Memo Bom vano:

“Mire! T1 nuné 366 dewu wena, mird nébena, a na nuné véri mi ré jéde vénena?”



Beg vano, “kison, mordem kon ra dime”.

Cénike vana, “Eke qarsé c1 bena, ez to ca
verdon, bosanmis bon. M1 to ra va, Mem
biné gesu de névindeno.”

Waxt: 1.8.2002

Ca: Dewa ma Mazra Silémanu (Pilemo-
riye, Deré Sanse)

Meselé da Memé Bomia bine!%:

Céniké da digani (doman ré néwese)
biya, ama, Memé Bomi ra vato:

“Bomo, qayté véré mi ke, qayté véré xo
ke, yé kami rindeko?".

Memé Bomi vato:"Véré mi yé werdeno,
yé to yé kerdeno”.

Cénike vato: “Yé mi heté dina virazeno”.

Memi vato: “Eke helalzade bi, virazeno;
eke heramzade bi, rizneno!”

L Ceveli: namé lacé xuyo.

z (ilaw1zé Hemé Sey (Jiyare) dewa Miyandonike
dero (Miyandonike dewa maa mina, Mazra Si-
lémanu seroa).

3 Virrike fistene: jiyé vizike fistene, dorme de
cerexiyaene.

* Dewa Darevike destd Erzingani dera, boveré
dewa Gole de (Gole, Xérkunet ya ki Yarbasiye
seroa), heté Miti (Pilemoriye) ra cor.

5 Na lawike hona derga, piyé mi hesab niarde.
Lawik u kilamé dey zaf biyé.

& Soguxsu dewa ma ra cér feké suseyoliye (raa
Erzingan-Tércani-Erzurumi) dero, Agwa Ser-
dine. Verénu “Aré Keski” ki vaténe. Nika are
(areye) cino, hurendia xo asena.

7 Dewrés Gulavi jiara hewsé Mazra Silémanana.

8 Ap Siikri (Siikri Yildirim) roca 24.2.2004i de
si hegiya xo.

? Zidane: z1d ra, mexsusna

10Taé meselé Memé Bomi kitabé albaz X. Celkeri
“Ebe yaraniye kewtime rae” (Vejiyaigé Tiji-2,
Estemol, Amnania Peyéne 1998, pelgi 81-83)
de esté.

Ti ke sona

Ti ke sona,

wisar ki sono

her ca beno paiz

cugiki (milgiki) péro pia firr dané soné
cicegi riilyé xo mi ra gcarnené

ez bena kederin,

werté deryaé insanan de

tik u teyna manena

ez bena serxosé zemani

t1 ke sona....

zuri bené gumra zereyé heyati de
cekuy éné tirtene ¢imé maney de
xapnayis beno rayé/rayiré de newiye
t1 ke sona...

Heskerdis,

qusuran hetano peyniye

xo vira kerdiso gegane

bé meso,

virana to de caé mi

hona hazir o...

ez serabwera, labelé serab
tésaniya mi nébirneno.

zereyé mi pincirino kilama koy de
t1 ke sona....

huyaisé m ki to de sono

ez bena budelaé zemané bésinori
qefelina, puniké de mi ¢ino.

bé meso,

wa punikeé de mi1 bibo

wareyé séneyé to de...

Akman Gedik




Gorma'hmed
Aréker: Rosan Hayig

(kitabé ey “Mahmesa - Estaniké Zazayan - ewro u vizér” ra)

Zew piyé beno, hiré lazé c1 bené.

Né lazé ney vané: “Ma do siré zewna mem-
leket.”

No piyé nina nina ré vano: “Ek1 s1ma sing,
1storé sima hendik névindené, sima siré.
Istoré sima koti d1 vindené, sima kogé xo
wuza di roné.”

Ew né hiré biray siné, sing, cayé di istoré
nina vindené. Wuza zi 'hir beno. Né vané:
“Mado tiya di romim, ¢iki péré ma, ma ré
vato, ‘1storé sima koti di vindené, wuza di
kogé xo roné’”.

Biray ninano werdi vano: “Tiya nébeno,
tiya péro 'hiro, ¢iyé ¢iniyo ki1 1storé ma
buré” Namey birardé werdi zi Ma'hmed
beno. Hima biray ci1, c1 ré vané Gor-
ma'hmed.

Né biray pili vané: “Gorma'hmed; bé, ma
gos pérdé xo mimy, tiya d1 kogé xo ronimi.”

Gorma'hmed gebul nékeno ew né dané
piro singé; siné, cayé di zu mergé rasté nina
yena. Gorma'hmed vano: “Birayéno, ma do
kogé xo tiya d1 romim.”

Biray ney vané: “Tiya nébeno, na merg qo-
rikerdiya, zewmbina na merg una néma-
nena, nika dewari werd bi.”

Gorma'hmed 'eksey keno, vano: “ila, ma
do tiya di romim1.” Ew né kogé xo na merg
miyan di ronené. Gorma'hmed vano: “Bi-
rayéno, ma tiya ra herayéri u weséri névi-
nemi?” Ew né diré rozi wuza di1 manené.

IRozé, biray Gorma'hmedi rakewné, Gor-
ma'hmed zi aya beno. No fina weyneno ki
zew déwéno yeno. Lewén dé ciyo 'erd ra,
lewén dé ciyo azmin ra sino; ew 'erd u az-

mino lerzeno. Ew Gorma'hmed birarandé
x0 néveyndano, aya nékeno, ciki no zano
biray ney aya bé, é dé biremé; gandé coy
no birarané xo aya nékeno.

Ew déw yeno ney hetek, ney ré vano: “Sima
¢1 kesi, koti ra yené, sima na zerri koti ra
girota ki sima kogé xo mergda mi1 miyan di
ronayo?” Ew no déw gan weno Gor-
ma'hmedi ser ew né lején do 'ar kené. Gor-
ma'hmed déwi ra firsen géno u déwi ki-
seno, ew veyndano birarandé xo u keno
aya.

Né bené aya, weynené ki déwé nina kist’a
rakewto. Né finédi tillo bené. Gorma'hmed
vano: “Metersé, o déw mi kisto.” Né 'emel
nékené, rindéna siné nezdi ki rasta, Gor-
ma'hmedi déw kisto.

Gorma'hmed u birarandé xo'ya baré xo bar
kené 1storandé xo u dané piro §iné; sing,
né cana do wes vinené, ew kocé xo wuza
di ronené. Wuza di zi xeylé manené. Ti né-
vané ki, wihéré uzay zi zew déw beno.

11

Rozé, no déw yeno ki tayn merdimi, éyé
'erdandé c1 miyan di, ew no gireno, sino
nina ser. Hima Gorma'hmed birarandé xo
ré vano: “Sima vinderé, ez do né déwi’a lej
bikera”, ew déw yeno, Gorma'hmed zi sino
vera déwi ew xo kuwené péya. Gor-
ma'hmed né déwi zi kiseno.

Ew né wuza ra zi bar kené, siné, rasté zew
gonaxi yené. Né weynené ki kes né qonaxi
di ¢inivo ew né siné né qonaxi zerre; ew
né werd merd vinené u nané xo wené, pi-



zey xo kené mird. Né weynené kéver abiya
u zew déw u di1 keynan'a kewti zerre.

No déw weyneno ki hiré camérdié keydé c
di. No déw Gorma'hmedi silasneno. Ti né-
vané ki, & déwié ki Gorma'hmedi kigté, &
wirdina zi biray né déwié; qandé coy no
déw Gorma'hmedi silasneno.

Hima ¢imé Gorma'hmedi ney ser nébirr-
neno ew no déw nina ré vano: “Metersé,
ez sima ré tevayé névana, hima thayn serté
mi esté. T1 ina biyaré ca, sima reyené,
zewmbina ez do sima hiré 'hemin bikisa.
Eki t1 sertané m1 biyaré ca, ez do keynané
xo0 zi bida s1ma, yané sima’ya bizewzna.”

Gorma'hmed né sertané déwi qebul keno
u vano: “Vaz sertané xo!”

Déw vano: “E di déwié ki to kigté, & wirdina
zi biray m1 bi; gandé coy m1 t1 silasnaye.
M1 do sima bikigtayé, labiré derdén dé mu
esto. Ez wazena ki t1 né derdé mi dar1 keré."

2

Ew no sertané xo vano, no vano: “Hiré key-
ney mi esté. Zu keynay mi zew déwi rem-
naya, qonaxé é déwi zi dengizi miyan deyo.
'Heta nika, m1 seni kerdo, m1 nésa keynera
xo & déwi ra bigira, ciki m1 nésa xo dengizi
ra c1 resna ew ez qedé & déwi zi nébena.
Eki ti m1 ré serrey é déwi u keynera m1 wes
biyaré, ez do sima 'ef kera ew keynané xo
zi sima’ya bizewzna; zewmbina ez do sima
bikisa” Ew déw vano: “Wa biray to zi m1
hetek di bé, "heta t1 peydi1 bére.”

11

Gorma'hmed niseno istorda xo u tinmkana
X0 géno u nina ra xatir wazeno, sino. No
sino, $1mo, no rasté zew merdimi yeno.
Weyneno ki no mérdeko geveré aw akeno
ew 'erdé c1 miyan di zi moncley nexséni
esté. Eki no mérdek awer rabesto, € mon-
cley péro dé aw bin di bimané u bimiré.

Gorma'hmed silam dano mérdeki u vano:

“Tiyé kené se keré?”

Mérdek silama Gorma'hmedi géno u vano:
“Ez citéra, qe pers meki, ezo kena ziri bi-
kera, ezo cici karrena, né moncley& mi ver
di wené. Ezo zi kena né geveré aw akera ki
aw rabesta né moncla ser ki, né moncley
aw bin di1 bimané u bimiré.”

Wuza di, Gorma'hmed néverdano no citér
geveri akero ew vano: “Ti né 'erdé xo ra
serr di cend gezenc hewadané?” Citér ge-
zencé xo vano. Wuza di, Gorma'hmed pe-
rané citéri vezeno, dano ew vano: “Labiré
t1 do né moncla nékisé. Emserr no ‘erd do
bure bimano.” Citér zi gebul keno ew citér
wuza ra §ino.

Gorma'hmed zi miseno ray’a siro, né mon-
cley corsmey né Gorma'hmedi géné, né-
verdané Gorma'hmed siro. Né vané: “To
gané ma reynayo, biwaz mirazé xo?"

Gorma'hmed vano: “Sima do mi ré ¢1 qey-
ret bikerg, sima piranéné!”.

Né di perrzanané xo cikené u dané Gor-
ma'hmedi u vané: “Fina zi, wa né perrza-
ney ma to di bé. Ti eim'hal kewné teng, né
perrzanané ma pé ra saw, ma hima xeber
gém u to hetek di bem1 hadire”

Gorma'hmed né di perrzana géno u keno
xo tunik, ew no moncla ra xatir wazeno u
sino, sino, rasté hiré merdima yeno.

v

Né hiré merdimié zi lején do pis kené. No
sio nina hetek, sifte nina keno céra ew
vano: “Xeyro, simayé ¢ici ré lej kené?”

Né vané: “Qe pers meki, ma biray péyé,
mayé merasdé pérdé xo sero lej kem1.” Né
vané: “Piyé ma merdo, hiré heti ¢i pérdé
ma esté&; mayé nésem ki bara kem.”

Nina ra zew nimazlixo, sirré né mmazhxi
esto. Sirré a1 zi, eki kes miseno nimazhxi,
kes c1 ré vazo: “M1 panz degan di ber1 o
peydé dinyay”, o kesi panz deqan d1 beno




wuza; yané, kes c1 ra cici biwazo, no m-
mazlix keno. E didin zew torzino. Sirré né
torzini zi, cend gahn dar beno, wa bibo,
kes torzini ré vazo, “né dari bibirrn, ew le-
tané c1zi 'hendé pé bibirrn”, no torzin zey
kesi’a birrneno; yané, t1 seni vazé, o wini
birrneno. E hirin zu 'ebaya c1 esta. Na 'eba
kes dano xora, kes beno vini, kes merdi-
mandé bina ra néaseno. Hima kes b1 xo
'heme ¢i vineno, hima Kkes b1 xo néaseno.

Gorma'hmed xo pizé di vano: “Wellay, né
'heme ¢i zi m11é bené! Eki ez bisa né birara
fen kera, boll wes beno. Ez né ciya bisa
nina ra bigira, ez sena hirg kesi'a lej bikera.”

Ew Gorma'hmed vano: “Keyé sima nésebo,
sima birayé - nésené né ¢iya sero omig bé?”
No vano: “Ri'hateya c1 esta!”

Né biray vané: “Seni ri'hateya c1 esta?”

No vano: “Ez do nika tirrmkanda xo'ya hiré
tiri cekera ew s1ma do bivazdé u siré, é ti-
riya biyaré. $ima kam ki sifte tiriya xo bi-
giré u béré mi hetek, odo 'eba bigiro; é di-
din do nimazlhixi bigiro; é hirini do zi torzini
bigiro.” Né birari gebul kené.

Wuza di, Gorma'hmed tirimkana xo géno
u zu tiri erzeno vera zime, ZUuwer erzeno
vera rozawarn, ZUwer zi erzeno vera roza-
kewten ew nina ré vano: “Siré, é tiriya bi-
yaré”, ew né vazdané, siné tiriya biyaré. Né
xeylé Gorma'hmedi ra kewné diri. Hima
Gorma'hmed 'eba u torzini u mimazlhxi'a
g€éno, nigeno 1storda xo u ew 1stora xo dano
xari u sino vera dengizi.

V

No xeylé ray sino, rasté dengizi yeno, sino
dengizi ver. No weyneno ki zew gonaxo
boll diiri d1 aseno, oyo tam dengizi werte
di. Gorma'hmed nimazlixé xo vezeno, ni-
seno cl u vano: “Mi1 ber gonaxdé déwi mi-
yan!” Nimazlix ney beno, qonaxi miyan di
roneno. Ew Gorma'hmed cosmey xo wey-
neno u 'ebay xo dano xo ra u sino key-

nerda déwi hetek. Ew wuza di 'ebay xo,
X0 ra vezeno.

Keynek Gorma'hmedi vinena, dana qiri ro.
Gorma'hmed feké keyneker tepéseno u
vano: “Meters, péré to ez rista tiya ki, ez to
tiya ra bireyna”

2

Wuza di, na keynek 'emeley kena Gor-
ma'hmedi ew c1 ré vana: “To seni sa béré
tiya, t1 nétersayé? To seni wetardi béré
tiya? Nika déw to tiya di bivino, do to bi-
kiso.”

Gorma’hmed vano: “T1 uzay, melun”, ew no
keyneker hetek ra kewno diri u ew 'ebay
xo dano xo ra.

Ew no di-ré rozi wuza di1 maneno; ew tim
u tim o babeta z{i z( fin s1no keyneker he-
tek. Soyin di, Gorma'hmed u déwi’a dusé
pé yené. No weyneno déwi ra, ¢imé c1
déwi ser nébirrneno, no destan’a gedé
déwi nébeno. No hima 'ebay xo dano xo
ra u ew déwi ver di beno vini. Wuza di,
déw sas beno. Déw gurcé xo dano tiya u
wuza ro. Hima déw Gorma'hmedi névi-
neno. Gorma'hmedo zi déwi vineno ew
no osillén’a gurcé déwi, déwi ra géno. Ew
pa dano déwi ro u déwi kigeno. Serrey c,
cira cikeno u dano piro sino keyneker he-
tek. Si'hata ki keynek serrey déwi Gor-
ma'hmedi dest’a vinena, na him tersena,
him zi kéf kena.

No keyneker ré vano: “M1 déw kist, ez do
newe né serrey déwi u to'ya bera pérdé to
hetek ki piyé to zi birarané mu serbest kero;
zewmbina piyé to do ma hiré 'heme birara
bikiso.” Ew no keyneker géno u né siné te-
ver.

VI

Ew no nimazlixé xo vezeno u né nisené
c1. No nmmazlixi ré vano: “Ma ber qonaxdé
déwi.” Nimazlix nina beno qonaxdé déwi.

Gorma'hmed weyneno ki biray c1u di key-



nandé déwi'a wuza d1 ¢iniyé; éyé werte ra
néasené, no vano: “Qay déwi biraré a
kisté.”

Oxmo ki Gorma'’hmed gonaxi terk keno,
ba'hdé coy'a déw keynané xo dano bira-
randé Gorma'hmedi u vano: “M1 nim qisay
%o ard ca”, ew ina zi keye ra gewirneno.
Déw 'emel nékeno ki Gorma'hmed do
déwé miyandé dengizi bikiso, no vano xo
ra: “Gorma'hmedi zi déwé miyandé dengizi
kiseno, xora Gorma'hmed keynera mi bi-
yaro zi, ez do Gorma'hmedi bikisa u 'heyfé
xo0 bigira.”

Si'hata ki1 déw Gorma'hmedi u serredé
déwi u keynerda xoya xo garsi'ya vineno,
no sas beno. Déwi Gorma'hmedi ra na né-
posté ki o do keynera a1 biso biyaro. Gor-
ma'hmed déwi ra pers keno, vano: “Ko bi-
raré mi?”

Déw vano: “Th tiya ra siyé, m1 keyney xo
day c1, é zi tiya ra si.”

Ew Gorma'hmed vano: “Mi1 serté to ardi ca,
tiyé newe se vané?”

Déw vano: “Temam, ez sozdé xoya'ya, hima
tayn serté mi fina esté. Ti bigé ina biyaré

A

ca, t1 sené keynerda min'a bizewziyé.

Gorma'hmed finé fikré xo virneno, keno
déwi bikiso; fina fikiryeno, weyneno né-
beno, ¢iki no keynera déwi boll sineno. No
qimisé keyneker nébeno ki keyneker sey-
kur verdo. No né sertané déwi gebul keno,
déwi ré vano: “Vaz sertané xo!”

Déw vano: “Hiré serté mi estd.” Vano:
“Serto zew: Tido zew koli mi lete lete keré,
letey né koli dé péro hendé pé bé, yané,
péro dé zew gerar di bé. E didin: 'Hewt ké-
veré miné asinéni esté; t1 do né 'hewt
'heme kéverané asinéna ra ravéré; ew ké-
verdé 'hewti di, zew wedeyé pirré geleyo;
t1 do né geli werte ra vini keré. E hirin, ké-
verdé "hewti pey di, zew 'Erebé esto. Ti do
siré ey hetek, ey biyaré tever, ew simado
séligi gqarsiya témane bikeré. Eki t1 "Erebi

'ero dé, t1 do bireyé u keynerda min'a bi-
zewziyé. Hima 'Ereb to 'ero do, ez do to
bikisa.”

Gorma'hmed vano: “Temam, mi gebul
kerd.”

No déw serté zori Gorma'hmedi ré vano
ki, Gorma'hmed néso biyaro ca ki, no déw
Gorma'hmedi bikiso, ¢iki Gorma'hmedi di
biray déwi kisté.

VII

Gorma'hmed vano: “M1 ré daré biyaré”! Né
daré ané, no & torzini vezeno u torzini ré
vano: “Na darer zew gerar di lete lete ki!
Yané, wa letey c1 hendé pé bé.” Torzin darer
zew gerar di1 keno lete lete.

Ew Gorma'hmed dano piro sino, kewno
dalde, no "ebay xo dano xo ra. Ew nimazlixé
X0 Vezeno u niseno ci, vano: “Mi ber 'hewt
kévera pey!” Nimazlix ney beno wuza.

No weyneno ki xeylé geleyo wedi miyan
d1. No do seni né xeli wuza d1 vini kero?
No fikiryeno, fikiryeno, yeno ney viri. Wuza
d1, moncley nexséni yené ney viri. No tu-
nikandé xo di weyneno, né perrzanané
moncla vineno, vezeno tever u saweno pé
ra. N& moncley nexséni yené ney hetek,
vané: “Ma do toré seni geyret bikemi, din-
yay xan kemi, xirabe kerm?”

No vano, “dinyay ne xan keré, ne xirabe
keré”, no vano, “stma do né geli werte ra
vini keré”. Né moncley pésyené né xeli ro,
péroy deqeyé miyan di1 werte ra kené vini.
Dendiké 'erdo néverdané ew no sino 'Erebi
hetek.

Weyneno ki ¢1 bewni ro, 'Erebo k1 déwi va,
o 'Ereb keynay déwiya; oxmo ki na keynay
déwi boll quweta. E wertey ra kes téma-
neya gedé c1 nébeno ew néyeé zi pé zewm-
bini sinené. Gorma'hmed keyneker géno u
beno tever.

Hima wuza di keynek Gorma'hmedi ré
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vana: “T1 témaneya qedé m1 nébené, Wexto
ki ma témane kemi, t1 desté xo ¢ekeré mi
pistin, ez gunena 'ero, zewmbina t1 gedé
mi1 nébené, piyé mi zi to kiseno”, ew vana,
“xo vira meki, destané xo ¢ek m1 pistin”, Ew
né dané piro siné déwi hetek.

Déw fina sag beno ew déw veyndano séligi,
sélig yeno. Na keyna u Gorma'hmediya siné
pé ré témane. Wuza di, Gorma'hmed vatena
keyneker keno xo vira ew keynek ney boll
finena teng; ew keynek zana ki Gor-
ma'hmedi xo vira kerdo. Ciré tim ¢im sik-
nena, na figé Gorma'hmedi birrnena. Wuza
di, yeno Gorma'hmedi viri, no desté xo bi-
erzo keyneker pistin, keynek gunena 'ero.
Gorma'hmed dest erzeno keyneker pistin,
keynek gunena 'ero.

2

Wuza di, déw fina zi gebul nékeno, ¢ciki zer-
rey déwio veseno, Gorma'hmedi di biray c1
kisté. Wuza di, keynek basqulé déwi bena,
vana: “Piyé my, ¢iyo ki tiyé kené una nehe-
gina, Gorma'hmedi serté to péro ardi ca.
Gerek t1 zi sozdé xo di1 vinderé!”

Wuza di, déw sermiya ver di keynera xo
dano Gorma'hmedi. Gorma'hmed zi was-
tiya xo géno u né siné birarandé xo hetek.

VIII

Né biraré ney zi hewna nézewzayé. Omidé
nina Gorma'’hmedi ra b1 ki, Gorma’hmed
do peydi béro, né pawené. Gorma'hmed
nino, né veyvey xo kené "hadire.

Wuza di, Gorma'’hmed sino nina hetek, né
virar géné pé ra. Gorma'hmedi zi kené
veyvi miyan u 'hewt rozi, "hewt sewi neqera
u zirnaya cinené ew zewzyené. Dima, péro
piva dané piro siné qonaxdé xo, déw zi
beno vistewrey nina.

Istanika mina wes, 'hewt koya pey di bi ze
les.

Cesm-i Dl

Fam b1 vicdani ra ke piya kuti raye
uza de ¢éberé beno ra,

“xané hudayi” uza ré vané

veré i ¢éberi de daymet cila vésena
hemé zerri pétaga mésuna

zerré xo hemgén ra pirro

¢éberé i xani geyta tari nébeno
mési cigegané xo pero

serba a pétage dané aré

¢éberé ayra oncené zerre

zerré i xani,
z& barsé mésu her waxt gimeno
kayé mésu ra vayé peyda beno

celé zimistani yan ki germé amnani cino

zerré xo her dem germino..
Hayig, aguzaré ni ¢éberiyo, vano ;

“payizé zerya mi
sakilé dar u beri
malé dina se bikeri
qal u qiré ni alemi
dem u dewrani

cemedxané zerré miré
éndi béro tani

bide desté xuyé narini
beso gos mede haylemé
dem u dewrani

diir ra diir asena

zé astari rosti

biné hawt gati de xori
dana xané miro tica
dem u dewrani

hey mevlana! kam ke bireso
esqé tiiyé semsé tebriji

0 waxt vineno

dilopé beno xori

zé deryayé dem u dewrani”

Mikail Aslan
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Kilité xelasé Dina,
felsefé Raa Haqi dero

Saheyder VEROZ

Raa Haqi rengé de aleviyénia Anadoliye
say bena. Cike aleviyéni jii bavet, jii reng,
ju form de niya. Yané homojéne niya. Cigasi
ke felsefé xo kok de jii vo ki, oncia ca ve ca,
qgom ve qom ferq kuno werte. Xo dana ra
hurendi u caé xo. Aera aleviyéni ke vame,
jé ifiqaté ortodoksu ji qahv méro ra ma
viri. Iran ra hata Balkanu, Efganistan ra
hata Lubnan, hardo de hira de, welat ve
welat, gom ve qom, gole ve gole jiibini ra,
heve heve cia, qoce ji itigat u felsefe béro
ra ma viri. Eke hira nia dime, ni téde bingé

A

X0 itigaté “wehdeté wucadi” ra céné. No

itigat gola Désimi de formé “Raa Haqi” de
vejino garsiyé ma.

Tarix ra hata nika qomé ma her heti ra
wesiya xo eve felsefé Raa Hagqi liyo ra.
Eve na felsefe amo télewe u eve na felsefe
qombiyaena xo sana pé. Na ri ra eve
reetiye bese keme vame ke, felsefé Raa
Haqi her heti ra felsefe u qganuné wesiya
gomé mao. Qomé Désimi qomé de xozanio,
qomé de birrio. Tarixé xo xeylé xeylé
khano. Taé ¢i geytan névuriyo. Taé adetu
torey hazar serru ra, domanénia isoniye
ra mendé.



Eke ¢imé ilmi ra nia diya,
itigat u kultiré Kirmanciye
de tarixé isoni yeno ra zu.
Na rastia. Cimo ke bivino,
nae eskera vineno.Réca itiqaté
Raa Haqi hata qulé viréni,
hata medeniyeté 5 - 6 hazar
serre ra averi sona. Kitavé ke
mordemuné ilmi Anadoliye
de medeniyetuné khanu sere
(sero), Hatti u Hititi sere nus-
né, inude na rége reet taqiv
bena. Toximé na itigati
xoriyenid tarixi ra yeno. Na
itigat de huréardis (yaratma)
¢ino. Cinébiyaene ra huréardis
gewul nébeno. Biyaene esta.
Zaene (dogus) esta. Jiiyéni de
jedéni, jedéni de jiiyéni esta.
Alem téde ji nuro bimbarek
ra téra biyo. Kok u toximé
kainati o nuro. Mirazé her ¢i
juyo. Her ¢i Haqi ra biyo, Haqi
ra zo u céreno ra Haqgi. Raa
Haqi, raa zaena. Raa Moa.
Moe (mae) Ana Naciyawa,
rayi diyé. Ninera jiiyé raa ros-
tia, a bine raa zulematia. Raa
Haqi raa rostia. Rajiyéni u
iqrari sere ramina. Bingé xo
adalet u té&jianénia. Cenet u
ceneme ¢ino. Cenet u ceneme na dinawa.
Her kes fél u amelé xora gore pers beno.
Hagq her ca, her waxt, her ¢i dero. itqgaté
Raa Hagi de famkerdis “jilyénia hemuye”
yané “wehdeté wucidi” sereo.

Dina u kainat de ke ¢1 esto, hard asmén,
canin (cinde) u bécan, her ¢i, hemuye Haqi
ra bena. Her ¢i de sureta Haqu Talay esta.
Alem de ke ¢1 esto, bingé xo jliyo. Hemuye
jliya. Her ci jii nur ra yeno. O nur nuré Oli
Mihemedio. Haq, Mihemed, Oli jiiyo. O her
cadero. Lete jéde ki gelvu dero. Qelvé qulé
rindi dero. “Qelvo pak dero, nugda xére
dero, zaté wesi dero.” O ri ra vané, “tu ke

xo zona, Haq tuya, gelvé tu ke pak bi, fél u
amelé tu ke pak vi, na dina de ki, a dina de
ki Haq tuya” Her ¢i Haqi ra yeno, tepia
céreno ra Haqi.

Uwo ke hemuye Hagi ra biya, hemuye ki
bimbareka. Aera hardo dewrés, asméno
khewe bimbareko. Mavéné hard u asméni
de ¢1 ke esto, bimbareko. Koy, dari, chemi,
héniy, theyri, malé koy, mulegiki, genim,
sémige w.i. b. bimbarekié. Cike her ¢i de
roé Haqu Talay esto. Her ¢i dey ra vejiyo,
dey ra amo. 18 Hazar Alem tezahuré deyo.
Dina alem de ke ¢1 esto, canin, bécan, her
¢i sirr u nuré dey ra vejiyo. No felsefe
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felsefé “Enel Haq"io. Cokaro guné (gereke)
ison haga her ¢i ré hurmetdar vo. Roé
dina medazno. Haqi medazno. Wesiya her
¢i dusté wesiya xo de bijéro. Zerar sureta
Haqu Talay medo. Raa Haqi de murod ao
ke her ¢i jiibini ra raji vo.

itigaté made caé isoni zof berzo. isono
kamul, refé heqigati de Haqi de beno ji.
Qesé mordemé kamili gqesé Hagio. Hama
berzénia isoni heté hukumi ra niya. ison
wayiré dina niyo. O eve zovina caninu parcé
tabiatio. Wegiya her ¢i ré hurmetkaro. Haga

her mexluqati bimbarek zoneno. Eke her ci
xo ra raji mekero, Haq ki dey ra raji nébeno.
Ni gesey téde guné derga derg areze vé.
Her jii gesa sere guné kitavi binusiyé. Hama
ma honde ke tha kilmek ra qal keme. Guné
fikr u famé isoné maé khani u kokimuné
ma eve usulé ilmi doz vé u elaga xo u felsefé
ma hurdi hurdi bimuniyo. Eve na rae giré
werté wesiya Kirmanciya khane u sevekiyae-
na tabiati eskera vinina.

Ewro Dina roz ve roz verva xafila ekolojiye
ser sona. Hard, asmén, dar u ber, chem u

dengiji téde pia isoni dest tenge deré.
Dina sere wesiye endi niya dewam nékena.
Endustriye koké tabiati ardo.

Dina de ¢iqasi theyr u thur, mexlugat ke
esto, qilérinénia endustriye ver waxto ke
c1sné xo bibirriyo. Raversiyaena isoni bave-
tuné binu ré xér néana. Hemuye isoni dest
tenge dera. Se serruné peyénu de riyé dina
zof vuriya. Tesir u qilérinénia endustriye
her ca guret xu ver.

Ma wesiya xo déndaré wesi u wariya na
dinayme. Déndaré hardé déwrési u asméné
kheweyme. Guné dina bisevekiyo. Hal nao
ke pak u rindekénia dina endi tenge dera.
Ekosistem beno xirave, bavetiya wesiye
zerar vinena. Belkia ki dina endi reyna je
virén né bena. Ters awo ke ison eve xu
desti ra peniya xu u peniya dina biyaro.
Tenga pile na wa. Xu ver estene na ca de
lozima. Ison gune vireniya endustri bijero.
Koté dina ke biyo glérin u ca pak kero,
koté dina ke pak o u ca b1 sevekno. Kar o
ke lerza xu esta u kar ewro nawo.

Felsefé Raa Haqi Dina sevekneno, wesiye
sevekneno, canin u bécan haga her ci ré
hurmet keno. Roé Dina nédazneno. Xirave
nékeno. Négedeneno. Negiye ¢ina. Tédusténi
esta. Dina amaneta Hagia. Guné bisevekiyo.
Ison her kerdena xora mesulo. Her negiye
cra pers bena. Hata ke her kes u her ci
isoni ra raji nébi, Haq isoni ra raji nébeno.
Na mesela hona xeylé hirawa, sere hona
xeylé ¢i vajino. Kilmek ra;

Ekosistem u wesiya Dina ison dest de tenge
dera.

Eke viréniye nécériyo, xafila ekolojiye ne-
jdiya.

Verva sistemé barbari u endustriye ver
vinetene ra zovi ¢are cino.

Guné her qom hardé xo sere, tarixé xo
sere, Zoneé xo sere Wurzo ra pay. Berzo xo
ver.

Mara gore kilité xelasé Dina, felsefé Raa
Hagqi dero.



Zon u fikr kerdene
Ali Himmet Dag

AN

1.

E persé ke né roja zerré gafika mi de cérené,
g1lg1ling, exseri derheqé zoni deré: Zoné
ma, cila merdene de biyaena zoné ma, derd,
derman u “derdé ma ré derman”, se ke Mi-
kail Aslani m1 ré mivisna bi, mektuba elek-
tirike (e-mail) de. M1 mailé Mikaili ra raver,
mailé Mesut Keskini guret bi, ebe xeberé
de wese, xeberé de xére: zoné ma de pése-
roké de newiye vecina u namé péseroke
“MA"wa.

Ciyé de zaf rind. Ez zaf sa biya ebe na xe-
bere.

Oncia ki, rehetiva m1 taé remé. Ya ki, ebe
geydo de bin ke vaji, sa biyaene u nérehe-
tiye zerré haléné qafika m1 de, télewe de
caé xo guret. Ez né hali, di kafirané (!) rin-
deka ré déndaro: Mesuti o Mikaili.

Cike, ji zon ke merd, werte ra bi vindi, o
gom, & isané ke € zoni gesé kené, é ki mi-

5

LT s

rené, bené vindi, soné. Yané, Zazaki (Kir-
mancki, Dimilki) ke merd, Zazay (Saré Ma,
Kirmanci, Dimili) ki mirené, werte ra dariné
we. Belkia heté biolociye ra né, labelé heté
kamiya ictimaiye ra.

2.

Ez na ¢end heftiyo jii kitab waneno. No ki-
tab derheqé “felsefé ilmi” dero. Namé né
kitabi: “Exploring Humans - An Introduc-
tion To The Philosophy Of The Social Sci-
ences”. No kitab kilmek ra derheqé zanitene
dero; ma se béguman zanenime ke, ¢iyé ke
ma zanenime, rastié; ma se resenime na za-
nitene u ebe ¢1 geyde? Ebe na geyde persi
éné, hetani ilm ¢iko, ¢ik niyo?

Kitab ebe sire (kironolocik), felsefeo khan
ra hetani waxté moderni, fikré filozafa, ilm-
dara céno dest u teoriyané ina dano nas-

15



16

kerdene: Rasyonalizm, empirisizm, poziti-
vizm, rasyonalizmo mentiqi (logical ratio-
nalism), rasyonalizmo kritik (critical ratio-
nalism), realizmo ilmi (scientific realism)
u hetani pragmatizm...

3

Goreé ‘kiiltir relativism'i o ‘linguistic relati-
vism'i, fikrkerdena ma biné tesiré zoné ma
de éné meydan. Zoné ki ma gesé kenime,
hela hela zon& ma u pi, grameré né zoni
sikil dana fikré mané ¢iya, zanitena ma. Ka-
miya mawa ictimaiye/sosyale, yané kamiya
ma zerré gergevé kulturi/zagoni de, moré
zoné ma oncena/xo de céna. Ma sikinime
vacime; zon, DNA kamiya mawa
ictimaiyo/sosyalio.

Frans Boas (1858-1942) idda keno ke her
zon jiikeko (uniko) u wayiré mentigé xuyo.
Ma kulturé jii gomi, teyna zerré é konteksté
(muhtewa) & de sikinime fam bikerime. Zon
na famkerdene de caé de zaf xurt céno. Eke
ma né mentigi dima sime, sikinime vacime
ke; eke Zazaki ki merd, werte ra dariya we,
kamiya Zazayana sosyale ki mirena. Yang,
mileto Zaza heté biyolociye ra xo hona sikino
bido dewam kerdene, labelé heté kamiya
sosyale na mumkin niya. Ebe kelimané bina,
werte ra siyais getiyo.

Telebé Frans Boasi, Edward Sapiri u telebé
Sapiri Benjamin Lee Whorfi, hipoteza “lin-
guistic relativity” (relativeo lenguistik) este
werte: “The Sapir-Whorf hypothesis from
linguistics”. Goré ina, quweta fikirkerdena
ma, quweta zoné ma ra, zondariya ma ra
girédaiya. Cike, khavkerden u fikirkerdena
ma ebe tesiré zon u zonané ke ma qesé ke-
nime, éné meydan.

Cicéraisé (arastirma) ilmdaré de bini, Star-
ren, binge dano na hipoteza (fikré xami)
Sapiri o Whorfi. Starren ma ebe ji tecru-
bekerdene (deney) nia igna keno: Werté
Alamankiy o Ingilizki de ferqé esta. Mesela,
eke Alamani gayté jii tirena de a sate (sope)
ramena, kené, cimé ina werté tren o peyniya

raa tirene de éné, soné. Se ke, né mordemi
ebe istigameté (tirene sona koti?) trene ra
cérené. Ingilizi ki teyna gayté tirena ke
sona, kené. [stigameté tirene ina elagedar
nékena.

Sebebé nae uyo ke, grameré Almankiy o in-
gilizki jiimini ra ciaro. Werté né di gramera
de ferge esta. Ingilizi na hal de vané: “the
train is riding” ‘tirene (hawa) sona’ Almani
ki vané: “der Zug fahrt nach..". Yané: ‘Tirene
heté ... ser sona. Coka ke, né di mileti wa-
yiré girameré ciayé, gayt kerden u khav-
kerdena ina (be ¢iya) ki jiimini ra ciara.

Ji ornagé de bin ki niaro: Ewé ke Uruski,
Slavki qesé kené, kheweo tari be kheweo
acigi (khewe: mavi, hewz) ebe di kelimané
ciaya ané ra zon. Urusi khewé tari ra vané:
“goluboj rony6o#t” u khewé agigi ra vang,
“sinij cuaui”. Seba ina né di rengi jiimini ra
ciaré, yané toné jii rengi (khewe) niyé. Hol-
landiji na derheq de vané: “lichtblauw” (khe-
weo acig) u “donkerblauw” (kheweo tari).
Hollandiji khewe z& jii rengi zanené.

Taé cicéraisané bina de ki amo werte ke,
sebebiyeté ciya famkerdene sera, tesiré zoni
esto. Ma na derheq de ornagé guré Lera Bo-
roditsky de vinenime. Ingilizi vané: “John
broke the vase”. Sikiyaena siisi de guna o
qusiré Johni ¢iné bo ki, é nia vané, hondae
ke John uca bo.

Ispanyolan o Japona vané: “siise sikiya”.

Ma biné hukmé né ornaga de sikinime va-
cime ke, Zazay, é sarané bina ra cia fikir dané
u gaytkerdena inan u heqiqeti u ¢iya khav-
kerdene u mane c1 daene ki € qgomané bina
ra zobinaré. Eke ma na rége taéna teqib ke-
rime, énime hukmé de bin: Eke zoné ma
werte ra bi vindi, si; qomé ma ki werte ra
darino we. Aera ki, reca u dilegé mi1 isanané
ma ré awa ke, zoné xo ré wayir veciyé. Kam
%0 kamji qgomi ra zaneno, kamji mileti sera
say keno, ae de serbesto. Hondae ke, zoné
ma, lehca u pargiké zonané bina qebul meke.
Zoné ma, xo sera jli zono.

Ferga to ki nawa.



Dilo Tewsani

Cengiz Aslan

Dili serr1 hazar o newse o hawtay di1 tapuya ciniya xo Besi vet..

Desté xuyé jii'ya narvané xo, desté bini'a ki desté ciniya xo Bes1 girot pé, da-vist1 ceku Tir-
kiyé xuyo ki fek ra néginéni warro, heni vaten'a vaten'a gina raa Xozati...

D1l xoré tewsané Heqi bi. Kar o guré xo, dewo d1 feteliyéni ‘géron cimki’ vaténi.

Dewico, “Dilo tewsanio, xoré qgesi keno, kamci cimiki éna, iy géna?” vaténi. Kesi inam né-
kerdéni, ciniki béro, Dili biyiro.

Dili, “Ezo cinika rindeka henéni biyiri ki, hemi ki beri Xozat d1 tapuye veci” vaténi.

Waxté tepia Dili cintka heném girot1 ki, rindekiya xo dina di nam day bi. Dil 5i b1 dewé, né-
zomi c1 ré sa vati by, ciniki asigiyay b1 c1, tey amay bi. Dewico ¢imé Dili veti, ggmé her kegi
ciniya i di bi.

Vaténi: “Niy nay ré sa vat, na aseqgiye c1, kuti dima, amé?” Dili sér kerd, cimé her Kesi
ciniya iy dero; tersa, vat, ‘nébo mu dest ra biyiré! Ez ningé rew séri, tapuyé veci; se beno,
se nébeno!

Desté xuyé jiiy'a narvané xo, desté bini'a ki desté ciniya xo Bes1 girot pé, davisti ¢ceku
Tirkiyé xuyo ki fek ra néginéni1 warro, heni vaten’a vaten'a gina raa Xozati...

Rast si qonagé hukmati, kiberé mamuré tapuye cinit, kut zerr,
“Amo, tapuye veconl” vat. Mamuri:
“Cik tapu kenay?” vat. Dili:

“Amo, ciniya xo, X0 sero tapu kon1” vat. Mamuri réyé Dili ro sér kerd, xo xo di1 huya, zana,
D1l tewsanio.

“Saadé to esté?” vat. Dil qariya:

“Efendim, t1 kamci saadi pers kenay? Milk milké mino, sindoroné xo ez zoni, saadi ki ezo!”
vat. Mamuri:

“Ek1 henio, sindorené xo vac1” vat. Dili:

“Efendim, alti dere, iistii cayir, ortasi tepe” vat. Dili vat, mamuri nusna, Dili vat mamuri
nusna. Guré mamuri ki gediya:

“Xeyrini goresin” vat, tapuye veti, dé Dili.

Dili tapuye giroty, ciniya xo fit1 xo dima, zerré Xozati di, di-hiré réy ama na ser, si a sery,
vera san ra gina rae, si dew1. Diyaré dew di veciya, tapuye dardi we hawa, dewico ré,
“Sima vaténi, mamur tapuye nédano, daa nay ra tepia tersé mi cino. Besi hata merdeni &
mina, hona ki m1 sitma d1 pét kerd!” vat. A roci ra tepia kes néthawrén ciniya Dili ro sér
kero.

Xarré seri kerdéni, cébé xo ra tapuye veténl...
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Pelge

Emiraliyé Memedi

Sima saidé mi bé, iqrar u misaibé mi bé; wa u biraé mi bé... Ez kelime nédaron we, ala ¢1
nusnena, ebe Zoné Ma? Sa vajime? (1 vajime? Cituri vajime? Fek be zon zubini de hast
niyé.

Fekthurike thalo, aré gozmayo; ¢1 erzenaci céno; gerexneno, girdankeno, xora tever erzeno;
vay dano; telef - tiilef keno, serm nékeno. Geletiye ¢ika nia? Geletiya zerré isoni; fek u
cimra beli bena zu ke geseykeno, fek gos deré, ¢imra sér keré ¢im zuré feki dano tever;
tever ra béré zerre tipaisé zerri gos dé; ala kotira dilop dano?

Gonia xo de ¢1 fetelneno? Fikré xo de ¢1? Zikré xo de ¢17 Loxré xo de ¢ ci fetelneno?
Ee, nézaneme; ma cailé zoné xuyme; lal u kherré xuyme i vané, ma gos dame.

Hew! Ca, ma har bime! Va, kam savano, vazo! Vinderé, kaye domano metexelné!
Domanode geletiye ¢ina, hama harine esta; ¢1 rind ke harine esta. Har karé domanono.
De, urzeré, ma Kar u guré xore sér kime; Pelge biye pirr.



Verde Herdoné Made Doze Ciné

Biyo

Qeseykerdog: Hesen-Aliyé Sey Kemali.
Binge: Cemal Tas / Roé Kirmanciye / Vejiyaisé Tiji / Gele 2007, Estemol.

Verde zimistoni vore zaf varéne. D1 met-
roy, hiré metroy varéne, dar u ber nimi-
téne. Bado hewrés améne. Heq biné ke-
mera huske ra kero, kemer u dar ver
jibéne. Hz. Iimam Usén isani xismé iy ra
biparézno. Hewrés ke qurfiya, gurrais
gino piro, komiro sia vecino, her ca beno
ting u tari, mz u duman her ca céno, dina
bena tari. Belé; gifaté vore ki esto. Awi
bené zéde, hégay harmug céné, cirpoji,
vasi, dar u ber awe céno. Milet, koli bé,
velg bo, zimistoni diiri ra ebe tawigon ano.
Eke bi érgociye, vore sero mal reet fetelino,
derce reet éno ardene.

Verde werdé mileti ron u thoraq, mast u
do bi. Mal ke nébi ron u thoraq ki nébeno.
Mal usar, amnon, paiz berdéne, yabon de

ciraynéne, zimiston ebe kogénon kerdéne
weyiye. Mésin be dowari’a néberdéne te-
ber. Paiz velg birrnéne, kerdéne daron,
daron de kerdéne husk, zimiston ya ebe
phesti ya ebe tawigon ardéne. Vaso ke ¢i-
nito, taé kerdéne merekon, taé teber ra
nijnéne, sodir ara de, perociye de, jii ki
sami de déne heywani. Eke koti belekvore,
goney veténe, déne dowari. Hama malé
siay ver lekan onténe, mal berdéne birr.
Birr de mali apure léa birri déne, kogén
werdéne. Vore ke seré kogéni qapan kerd,
mal thaba névéneno boro.

Vonké Qerebasi vané, mezra Halvoriya. Ké-
sis! Vonk de mendéne, waré piyé Kesisi be
kor bo... Qonagé viraste bi, sené hesab’a
viraste bi, aqilé isoni négureténe. Kilise de
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ronistae bi, caé xo berc bi. Oda iy ver de
nérdgan girédae bi, oda de enway ¢ésit ki-
tabi esti bi. Erzurum ra, Erzingan ra, Elejiz
ra, Meletiye ra xég8i ebe resenon giré déne,
ardéne kilise. Kesisi fistano sia gureténe
pira, tac néne seré xo, xég berdéne, ker-
déne oda xo. Kitabé xo gureténe, wendéne,
xég kerdéne wes. Milet nia zé milogike
ameéne, siyéne.

Deré Laci de Gomon vané, werté birrio,
Demenon malé xo ardéne uca kerdéne we-
yiye. Demenon wayiré mali biy, dewleti biy.

Serra jilye, asma Gucige zaf vore varena,
dar u ber gapan kena, mal caé néreseno.
Hesabé Hermeniyo, hesabé hukmati ra des
u hiré roci tepiao. Demenon tersené, vané,
“Alef senik mendo, mal ki teber nésono.
Béré, sime lewe Kesisi, maré emser na
asme ra di-ré rocon berco, ala no halé ma
se beno, na ¢1 bétera.”

Hawt mordemi, hawt qirbanon cénég, leka-
non kené ninga xo, giné raa Vonki. Ebe le-
kanon'a vore dewesnain’a ¢1g1r oncené, lélé
sani de xo resnené Vonk. Kesis inon vé-
neno, hekmete de mano. Ninon céno zerre,
adir keno we, ni xo kené germ. Ciré non
véneno, Demenon pizé xo kené mird. Kesis
vano:

“Ciko, ¢ibao, na sewerese de xéra, sima cae
amé?”

Demenon vaneé:

“Mineta de ma tora esta: emser na zimiston
zaf vore varé, heni aseno ke serre giran vé-
rena ra. Alef qediyo, malé ma qirrbiyaine
dero. Di-ré rocon maré berco, ma veco se-
lametiye.?”

Kesis raver sas beno, tené dudil mano,
hama desinde xo dano aré, vano:

“Ala ewro reetiya xode sér keré, sima ewro
meymané miné, hata sodir ly ra be xére!”

Kesis a sewe nékono ra, hata sodir veng
dano Heqi, berbeno, vano; ‘Ya rabbi! Ni

mordemi qulé toyé safiyé, gelbé xof}lé
paki’a amé, giné miro. Se bikeri, se ciiabé
ninon bidi? Ez ki hawaré to kon, se kena
bike, to'a ayan u beyano.

Beno sodir, Demenon vezené ra, ara xo
kené. Kesis ciré azet u xizmete keno, waxto
ke rae fiyo, ciré vano:

“M1 sima ré phesté esto, hesténa de bine
garé xo boré. Ewro phasemeo, phaseména,
heté verocon de koké daron asené. Sima
malé xo reet bené yabon de fetelnené.”

Demenon qirbanoné xo dané Kesisi, kelé
x0 jiibini ra birrneng, cérené ya, soné Deré
Laci. Roca hawtine siliye varena, waxt'a
waxté dowam kena. Demenon roca bine
sodir éné teber ke, ¢1 bivéné: eke hao belek
koto verocon, herd aseno.

1 Raa Heqi de pilé Hermeniyano.
2 Heqi name kené.



Duzgino Wayiro

Kemeré Duzgini vera vami
Duzgr’, werté min o to de
Esto des u di Imami

Ezo qirvané Duzgini

Amo na Vilé Nisani

itgaté Kirmanciye de, Désim de caé jiyar u diyaru nisango zof berzo, sondé xo, itiqaté xo
jiyaru sero kené. Ma ki kokimoné xora, piloné xora na diye, na hesné,¢ike Kirmanciye de
adir, awe, tiji, asme ki werté itigati de ca céné. Kokimé ma vané ya: Koti ke awe xurena,
Xizir uzaro.

Ez hestae de rozé siyo mekané Kemeré Duzgin Bavay, xeylé milet amey vi. Pil'a, q1z'a milet
mineté xo kerdéne, cilé xo néne ro, heté ra niyaz u qirvani kerdéne, taé sin u sivan bi, taé
canwesiye, taé malu milk, risko xér wasténe. Werte ra jii niajniye zof bervéne, cimé me cira
perray. Usto ra, siyo lewé niajniye, mi1 lew na dest’a, dima hal - dem pers kerd, eve Zoné Ma.

M1 va ke, “niajniya mina delale, ¢ira honde bervena? Cira honde efkar kena? 1 derdé to
esto, niajniya m'?” Va ke,

“Ma, se bikeri, cigera m, Duzginé Kemeri piyé necarano, wayiré wayirano, key ke kume tenge,
tenga ma de reseno, ez qirvané biné lingoné Duzgini bi! Jii laze m bi, zof néwes bi, jé meyté
hardi bi. Toxtor u hekimo c1 ré ¢care nédi. Rozé mi1 hewné di, Duzgin Bava mira vano ke, ‘lazé
x0 b1zé, bia mekané mi!" Ma ki tidarekeé di, niyazé xo, qirvané xo guret. Cike laze mi tegeta xo
¢iné biye, bese nékerdéne rae ra séro. Cirano ra jii ostor guret, na pa, ameyme mekané
Duzgini. Xeylé milet ki amey vi o waxt. Ez tepia mineta xo ken Hagqi ra, Duzgin Bavay ra. Ma
qirvané xo kerdi, niyazé xo kerdi vila, giralige xo da. Lazé m ki jé meyti biné esketé celi di
ramerrediyaiyo, ez ki lewe de pa siyo, hewni na ro m1 ser. Hewn de dewréso herdisin ame
lewé mi, va ke: ‘Ana Fatma, o piréno qilérino ke lazé to sero, mi o sera kerd, piréno pak da
pa, lazé xo bizé, xoré so ¢é xo!" Hewno vera til biyo, m1 lew na ¢imoné lazé xora. Lazé mi
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cimé xo kerdi ra, ust ra pay, va ke, ‘daé, ez biyo vésan.’ M1 niyaz da ci, niyazé xo werd, ust
ra pay, va ke: ‘daé, urze, sime ¢é xo endi.’ Sin u sivan, bervisi mezal m1 néda, endi minet u
suneta na dina xo ré kerde.

Lazé m1 gemé ostori guret, ma kewtime rae, xoré sime ¢é xo. Haqa sikir, awa nawa, lazé
mu bi rind, kar - guré xo ki keno. Zewejiya, bi wayiré ¢éyi, bi wayiré domano. Haqo, nae ré
sikir, derd ke dana, derman ki bide! Khurés u Duzgin, Xiziré sata tenge, cano ke tenge dero,
rew bireso!!” M1 pers kerd,

“Niajni, sima ke soné jiyar u diyaro, tidarek citur kené?”

“Cigera m’, roza viréne rovaré xo keme, niyazé xo pozeme, qirvané xo céme, ¢iloné xo
virazeme, desta sodiri safaq di kume ra rae, heni some jiyaro. Se ke kume nejdiyé jiyare,
postaloné xo vezeme, warway pay na hardé dewrési dame, ¢ike xiravo. Nia de, cigera m’,
na dere esto ya; o dere ra nat postaloné xo vezeme, warway yeme Kemeré Duzgin Bavay,
Xizir Duzg)l’ canwesiye sima dero, cigera m', qeda bela, neqo simara diiri bero, cigera m’!
Jiyar u diyaroné xo ré wayir bé, raa pi u khalikoné xo, raa Haqi xo vira mekeré!” Xeylé
mineta xo kerde, niajniye..

Suka Estemoli ra terkiti, amey, Elewiyé saré Corumi siy toxtor u hekimo, wasténe ke wayiré
domano bé. Hekim u toxtori ciré derman nébiy, domané xo nébiyéné, c1 ra az nébiyéne.

Dewe ver de hégay Xiziro sat u deqo

va yeno,vaé pakay hawaré ma de béro
m1 hawar kerdo qilawuzé Dolu Bavay
Khurésé zerevésay ma ré rosti c1 kero
Duzgino zerrevésay rosti c1 kero

Sulviso zereq day Mihemedé Mistafay
sipelaé Hamik Bavay m1 hawar kerdo
Munziré seré deryay juyo teynay...

Rozé cirané xuyo Désimiz cira vane: “Ciran, so Désim, mekané Duzgim Bavay; bibo ke az
dano to.”

Mordem u hermeta xo gesa xo kené ji, yené Désim. Nisené areve, heté Paxi de yené war.
Nia dané ke siiané mali, mali ver dero, siiané mali ra persené, vané: “bira, jiyara Duzgin
Bavay kotia?” $iiané mali ki vano, “itharo”. Nisange misneno c1, siiané mali ki wazeno ke
malé biroso, cira ¢iralig, gosté qirvani bijéro. Mordem siiané mali ra qirvané xo céno, uza
de sare birrneno, xoré peyser terkneno, sono suka Estemoli. Cénike ra laz beno, bené
wayiré laji, name ki Duzgin nané pa.

Serra bine tepia yené cao ke raa Duzgini de qirva’ kerdo, tepia o ca de girvané xo kené,
saré dewe rast yeno, saré dewe cira pers keno, vano,

“Sima gey itha qirva’ kené?” Mordemek vano,

“Qey, itha mekané Duzgin Bavay niyo ke?” Saré dewe vano,

“Duzgin Bava, koo ke boverao, uzao.” Mordemek vano,

“m1 Duzginé xo itha di... Her serre ki son, niyazé qirvané xo uza de ken.."

Diiri - nejdi jliyo, Duzgy’

ma ke koti, ma ke koti, veng’a to da
mekané to uzao..

Rew tenga ma di bireso...



Sairé Dérsimi W
Weliyé Wuséné Imami -1
(1305 (1889) - 1958)

Hayder Beltan

Ez heni zonon ke céncé ma Weliyé
Wuséné Imami nas nékené. Wendogé
ma, sinatciyé ma ki zof nas nékené.
Cike Weli sere zof qesey nébiyo. Pile
ma nas kené, hesno, gos do, zonené.
Hama neslo peyén nas nékeno. Ez
wazon ke Weliyé Wuséné imami nas
kerdene di. Kilamé Weli hata nika
amé, resté ma. Seveta na kari, Silémané
Quji ré, Zilfi Selcani ré, Serdari ré,
Daimi ré, Tornécengi ré zof duwaciyo.
Taé sinatgi u arekerdogi ke nibiyéné,
belkia ki ma Weliyé Wuséné imami
ho vira kerdené. Inuré wesiye wazon.
Ez wazon ke sifte Weliyé Imami nas
kerdene di, kilama biraé ho kilmek
ra simaré binusni, dima Hewa Deré
Lagi u kilamuné binu simaré areze
kerine.

Namé ra ison fam keno ke, piyé ho
Wuséno, khaliké ho ki Imamo. Cira
Weliyé Wugéné Imami vané. Kudizo,
ezbeta Khurésuna. Piyé ho i Qisle ra
amé Pétere. Dima siyé Pilvank. Pilvank
de amo dina, name Weli no pa. Do-
manénia ho Pilvank de vérda ra. Eke
zewejiyo, pizo virén de xanima ho ke
biya néwesa domanu, vato, “eke lazé
mi1 bi, namé mi pané”. Hama domu’ ‘

biyo, merdo, berdo Pétere de dardo we.  biyo sair. Hurendia piyé ho gureta. Her

Piyé ho Wuséni eve kemane lawiki vaté, kesi sero, zof ¢i-mi ser ki lawiki vaté. Biraé
vengo de wes pa viyo. O werte de, dima ho Mistefa ki vengo wes pira viyo, ey ki

eke Weli biyo pil, piyé ho ra kemane miso; ~ kemane cinito, vengé ho ki wes viyo. 38
hem kemane cimito hem ki lawiki vaté, de Hiniyé Dizdu de, lazé ho Imam Wugé’ 2;



biraé ho Mistefa, domané dey, der - cira’
butu eve desté dewlete kiginé. A ¢é ra hora
Weli ve domanuné ho ra xelesiné.

‘38 de ke saré Halvoriye qirr kené, Weli
biraé ho Mistefay ra vano, “bira, bé ma na
domanu bijéme, biremime; nafa ma périine
qir kené”. Biraé ho Mistafa vano. “Né bira,
ma se kerdo, kami qir kené? Hurendia ho
de vinde, thowa néveno.” Weli se keno,
care névineno. Rozé Weli lazé ho Sayderi
keno virara ho, xanime ki lazé huyo qiz
Heseni kena virara ho. Hese' hona cizik
dero, dewe ra bené tever. Lazé huyo pil
imam Wusé' are de beno, ¢é de niyo, ey
tey nébeno. Céna ho Elife ve Sose ra ¢é de
ca verdané. Weli vano, “na domanu bon,
xelesnon, meste - béro ki yon, sima cion,
bon.” Maneno verasu’, Elife apé hora vana,
“ez na waa ho cion, son”. Apé ho Mistefa
heredino pira, vano, “na runé sima tharo,
na ¢iyé sima tharo, t1 ca verdana, sona
koti?” Elife 14-15 serru de bena. Xof kuno
zerré Elife. Ho hode vana, ‘piyé m1i siy, ma
naza teyna verdayme. Nika esker eke ame,
ma se keme, kam ma ine dest ra xelesneno?’
Dima Elife waa ho Sose céna, erzena phostia
ho, i ki dijdiya dewe ra bené tever, soné.
Rae ra soné, veré Sakaki de kuné Wersage,
nia dané ke esker ame, kot cér. Waa ho
Sose phosti dera, soné ve Gorgit. Gos dané
ke jii cor de veng da no, vano, “Elé!". Elife
vana, “yew”. Vano, “erd, thao, béré!” Tik
soné ke, piyé huyo. Verva a yeno, Sose
cira céno, tené lewé ho nana pa, pia soné.

Elife, piyé ho, maa ho ve birauné ho ke vi-
nena, dina bena yé dae. Seva biraé huyé
pili Wuséni ré ki qisawete kena. Nia dana
ke hiré-cor ciniyé bini ki uzaré, i ki Sakak
raé. Tené de ho eke nisené ro, oresiné ra.
Endi waxto ke 1&l bikuyo, urzené ra, soné
Sakak. Soné Sakak, ¢& Agaé Miroy uzaré,
soné ¢é dine. Nu' poto, eke noné ho wené,
esker gelevino de Sakak. Veng dané Muxtari,
vané, “ma esmu itha vindeme, non, ¢i-mi

maré biaré”. Nu, most, ¢i-mi ciré bené. Weli
ve domanuné ho ra ho dané we, dijdiya
uza ra ki remené.

Weli domanuné ho céno beno peyé dewe,
diiri‘a diiri vengé agirmakinu yeno. Xof
kuno zerré Weli. Domanuné ho uza ca ver-
dano, vano, “sima na cinu de séré heté
Deré Oxe; ez son, Wuséni, Gulizare, biraé
ho Mistefay inu cion, yon”. Hata son soné.
Cor ciniyé, Elifa, maa huya, Sosa, biraé
huyé; soné Deré Oxe de kuné werté birri.
Nia da ke, di-ré teney haé dota yené. Vané,
“belkia ke eskeré”. Phézn yeno werté birri
de ke, X1dé Memé Kheki iyé. Yené tené nu'
da ve dinu, noné ho weng, vané “ma dota
Oxe ra yeme”.

Neyse, versimsér soné, soné Galvasu (Galvo-
su). Cor de jii veng dano, vano, “waé, waé,
sima kamié, meseré, esker ame!” Nia dané
ke Hiniyé Dizdu de agirmakina né ve ro.
Agirmakina né ro, beno zele-mela mileti.
Maneno son, verasu’ Weli vejiya yeno, vano,
“péro qir kerdé”.

0 sonde ki jii na heté Qerecori ra viyo,
werté eskeri de viyo, vato: “Ez amune Ke,
jii hao lawiku vano, namé ho Mistefa vi,
vengo de wes pa vi. Ame leé ma, m1 va ke,
‘ero, eke bese kena, bireme; sima périine
qir kené!’ “. Va ke, “ez amune ke sodir rem-
nais di; m1 nia da ke, esker céro vejiya, mi
endi bese nékerd..” Lazé huyo pil Imam
Wusé’, biraé Weli Mistefa, domané dey,
der-cira) deva-devé 70 mordemi périine
uza qir kene.

Uza ra yené Galvasu, Galvasu de ji serre
manené. Galvasu ra ciniya Sey Bakili, waa
Hesen Efendi inu ki céné bené. Dima yené
Pulé Bargi. Eke yené Pulé Bargi, hora ju
astirré ho viyo. Astirré ve organé ra Heydé
Ivisi dano c1, tené organ ve astirré ra Sey-
daliyé Hoki dano c1. Erzené biné ho, horé
péro pia kuné ra. Weli uzara sono Dinaru
de Cé Aliyé Wuséni ra gaté cilu hérneno,
ano Pulé Bargi.



Tené de ho ke solix céno, kemané céno hu
dest, keno tiro. Der - cira’ yeno, dorme de
beno top. Biraé ho Mistefay sere derduné
ho keno téra. lyé ke dorme de biyé top,
péro pia bervené, dané zoniyuné ho re
(ro). Weli eve vengo wes kemane dano ve
gesey kerdene...

Héniyé Dizdu ver de sin u sivano

Vengé biraé mi Mistefay tede beliyo
Vano, “bira, mereme,

Mi agirmakinaliya kafiri ver de ca meverde
Bira, bexté biraé xo de qolaé mevaze
Mino kardi né ro cigera xo

Biraé xo de bare kerde...

™

Derdé laz u biray nino ontene. Na hegiriye
eve ¢imé ho diye. Her ke kemane céno ho
dest, derdi bené téra, Weli dest de bené
agme, resené cor kosé Dérsimi. Seda ho

muileti ré wes amé. Kam ke veyve kerdené,
berdené veyve, koti ke kam merdené, Weli
berdené, ey ser kilamey vatené. Endi
berdené her ca. Cike o waxt dowol u saji
zof ¢iné vi. C1qasi ke siyéné veyvu, kewraine,
iyé ke merdené, inu sere vatené; hama
tertelé Dérsimi veré ¢imuné Weli ra
nésiyéné...

Hewa Deré Laci, Hewa Wuséné Aliyé Gaxi,
Hewa Hesen Efendi, Hewa Cuxure, Hewa
Wuséné Seydi, Hewa Silé Suri, Hewa Lazé
Sey Rizayi, Hewa Tuski, Hewa Zeyneme,
eve dest u seda dey ra amé werte, eve ke-
mané Weli asme ra darde biyé. Reyna ki
na kilamu ser vindon.

Piritka mi

Daé

ala bég, bé

bé ronise,

mi1 ré uncia a sanika xuya veréne
gesey bike...

qayté, paizo,
verva zimistanio
sewi dergé...

xevere bide mi
¢énané pasay ra,
biza kole ra,

lilya dimeqole ra,
xevere bide mi...

pirtka mi!

hard lerzeno

dinya gerexina

tigina...

hama, o vengé tiiyo zelal u delal
tim gosané mi1 dero

daé!

Xevera to ¢ina

dewe ra bar kerdena ma sero
des u new serri vérdi ra...

kemer u kugé ma,

theyr u thuré ma,

mor u milawuné ma,

jiyar u diyaré ma,

zon u rindekiya ma,

m1 teyna pustuné xo de day we...

nika zerré mi girino,

z& héniyé maé Cirike...
xevera to bivo, daé

hiris u jii serri derane,

nika zoné ma sero wanon...

Zoné ma,

mi ré z& hemgéni wes yeno,
cutir vajine endi to ra

thamé zoné ma feké mi de zé sité
mada mino...

mi t,

gesey u geydé to

ge xo vira nékerdi, daé!
t1 ki mi1 xo vira meke
biné hardé siyay de...

Sevim Aydin
17.11. 2012 / Mérdin




26

Sama Seré Kou

Hiseyin Ozan

Séné kou de dewa... Heni zona, antoqé heliya. Gavano de xori de mazrawa... Xo sero ke nia
dana, xora asméno khewe keno... heya feqiriya, nécariya hema warey séné, ma u pi cigeré
x0 esté bexté Xiziré Khali. Négari, na ko u gavanu azé xo ré virara mae star zoné. Va séro
tengiye bo, négariye bo, hema simseré zalimu az u uzé inura diri bo... Comerd Oli veré
coy homete, dima azé inu xatiré xo sano... Ya tijia homete, ya meleka desta sodiri.. Na
minete sima ré.

Laik u ¢éneke... Dewé seré kou, gavané xori, sada ¢chem u deru de.. Warway, vésan u
tésan... Mineta ma u piyu de bavoké jiyar u diyaru... Theyr u thuré yabani de, voreku,
pisingu, bijéku de yar u olvoji...Cicegé na kou, her kemere, her dare, her pelge, ko u gavani,
chem u derey biyé sewda de xoriye, neqesiyé zerré inu... Usar améne, dar u ber cicegu ra
xemeliyéne. Amnoni asmén astaru ra neqesiyéne. Paiji dina biyéne zerde, zimistani her
ca s1pé... Serri tédima vérdéne ra, siyéne. Goso jii de lorika mau, goso jii de siwari... Zoné
kamilu de tenga mazlum u négaru, destané chéruné meterisu...

“Ax, Mazra Seydana, bira na kemere
Ax, cheké ma mendé, ax, werté hégu de
Né ¢imi mendé, né ra u welagu de
Ax, de nia beno, no ¢1 nia beno

Ng, zulimo nianén, ax, cituri beno”



0li kené Heyderi ra mené, geraro, seniko, zamayé d1 asmano... Pérode, ma pérodime, amo
ma ser ordiyo; zalimé zulmatio... Heyder talibé desté piri, roza imam Wuséni de Sehidé
Kerbelay... Menale daé, menale.. Néce mosim u paki, nége crwanik u citwameérdi desté
zalimu de mendé. Heni béwaxt u bémurod... Zerré maré dirbeti, zoné made siwari... Onca
ki meterisé ma sén.

Rayberé ma Sey Riza, Alisér u Ana Zerifa... Xoseriye; esq u sewda wa. Rawa, igrara! Sima,
igraré xode yar, igraré sima maré od...

Laik u ¢éneke... Musay ke her ¢i nuré Haqi rao, O kainati ré ¢imeo. Gereke xatiré her ¢i
bizaniyo, hard u asmén mara raji bo... Raa talibi de Cemé Heqiye, dara Mansuri de teslimé
riza, themur u beytuné piri de sada;

“Khela Désimi sero mekani

Zalim ta ano ra ci, keno xan u xopanil.. Zalim ta ano ra ci, keno xan u xopanil.. Zahm ta ano
ra c1, keno xan u xopani!.”

Mosim u paki biy, di ke zulmat hewro de siao, ma pino. Seré zerria Kirmanciye de cewré
de xori zon dano. Zoné nécaruné made siwara... Di ke ni derdi, ni deji inura ki diiri nékuné.
Sené méraso? Phephug waré mara diiri nékuno, ¢ira?

Zalimé zulmati... Zalimé zulmati! Biyéne c¢elé zimistani, biyéne hewré siay, ko u warey
gureténe xo ver. Lagzril.. Laséré zulmatil.. Nécaru re siwari ardéne... Ma u pi derdé cigere
ver naléne... Esténe ra dewu ser, chike-chika domonu hard u asméni néne péra... Zalim u
bémeremet biy.

Laik u ¢éneke... Di ke Kirmanciye derbetina. Di ke hewré suri asméné Kirmanciye ra diri
nékuné. Di ke sin u sivano... xora vaténe, Kerbela ra nato... Di ke, a roze be na roze zahm o
zalim, mazlum o mazlumo...

Vergé fekegonini biy, oncia siwari ardi bi. Céveri sikiyay, bon u hégay vésay.. Siwaruné
nécaru qe néhesnay. Taine hard'a kas kerdi, berdi, taé xo werté goni de mendi. Dar u
kemer vésa, heywané de Haqi zalimu dest néxelesiya... Adir u kile dewi qilotné ra, dina
nécaru ser biye teng u tariye. Céneke be ¢imuné xo diyé; mangey, vorek u bijéki bervené...
Heni zoné ke kardi na ro c, cigeré ae kerdi letey... Laiki di ke né pira, kutiké ¢éyi jé quli
naleno... Di ke ¢imuné eyde nia dano, hurdi ¢imu ra héstiri rézeng, can dano... tey nala...

Heni viran, vésan u tésan gog giré day, kewti ra rawu. Mefiye... Heseré welati... Serré cetini,
derdé girani.

Laik u ¢éneke... Derd u khulé nécaru, destané ¢héru ciré méras...

Rozé, werté miz u dumani de gulvangé tifangu bi ra berz... Musay ke, meterisuné Kirman-
ciye de ciwanik u citwamerdi kewté sama... Gos na ro ser ke daweta jiyar u diyarunal Gul-
vangé ke bené berzi, yé tifanguné séré Deré Lagi, yé heliyé Ali Bogajiyé!.. Yé chekdaré Jéla
zelalé!.. Céneke ard ra xo viri, séruné Deré Laci de kes alaqutare névata, zerré xo zon da...
Siye ser, saro ke xo de hast niyo, Haq c1 ra hast nébenol.. Saro ke jiimini de yar niyo, Haq
tey yar nébeno... Zona ke Xiziré her kesi teyro, be desté kesi hawar de reseno! O hazir u
naziro! Owo ke t1 zerre u cani ra veng'a c1 de!

Laik kou, gavanu de nia da... Di ke Sahan Agao Ali Bogaz de meteris gureto! O hete de

2)
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Désimo, chekdar u qirvané Xizirio! Va, torg silaiya! Meterisé m1 emaneté to! Cixa ke saré
m1 bébexti'ya berdo, a roze be na roze ez u Ali Bogaz de raa sima pinu!.. Sima heliyo
chalé! Béré, asméné Kirmanciye oncia sén bo! Mekeré xo vira sima, azé ma, q1giré khal u
bavé ma, raa simal..

Céneke J€la Zelale de ni a de, Horiya Jéla sama dera! Zahar amo, dormé Jéle adir u kilo!
Jéle sitemkara! Jéle sitemkara! Veng dana... Qomo, iqraré xo biaré ra xo viri! iqraré xo
biaré ra xo viril.. [s1z mekeré mekané Duzgni... Xatiré tijia Koyé Sulbisi, cewres ¢imé
Muzir Babay!

Laik u ¢éneke... Di ke awé kouné ma resené pé, bené chemo de adir!.. Di ke, chemé Xiziri
sono, reseno chemé Ferati, bené jii chem, verba Kerbela soné. Di ke, theyr u thur bo, keso
ke tésano, a awe ra simeno... Di ke, awa ke néda Imam Wusén u sehiduné Kerbela, awa jii
chemia... §i ser ke awé ¢chemu jii derya ra yené! Pir vati bi, “zalim zalhhmo, mazlum mazlumo;
xora thoné xo vurino”.. $i ser ke Kerbela xora namé jii mekani niyo... Di ke, Kerbela jiiye
ewro Kirmanciye dera... §i ser, mazlum u nécaré ke ginené ci, her jii sehidé de Kerbelaé...
Zona ke iqrar namé esq u sewdao.. Owo Ke béigraro, sewda wese ra diirio... Zona ke
“Maqamé Isoni Jiiyo”!.. Di ke, Simiro ke vané, zalimé zulmatio... Si ser; kardia ke vilé imam
Wusgéni de biya, ewro werté bérikuné Kirmanciye dera...

Zona ke heto jii de hegiqato, heto jii de zulmato...

Di ke, kou ra hewrésé xelesiyé, yenél.. Désim, Serhed, Botan!.. Nécari biyé laséré usari.
Koy biyé séni! Meterisu de kewté sama, gulvangé tifangano! Céneke perri kuyé pa, siyé,
resté seré Jéle... Diye, Ana Zerifawa o ca ra, meymana Jéla Zelala. Horiya ]éle, Ana Zerifa,
¢éneke pia kewti sama... Céneke ko be ko perri kuyay pa, siye, reste Gavané Zapi...

Laik perri kuyay pa, kouné Muzir Babay sero feteliya.. Meterisé chekdaruné Xiziri de
kewt sama, gulvang da tifangé xo... Deré La¢i de gos na ro sada kilamuné ivisé Sey Khali.
Gulvangé tifangé Cibé Kheji, Ali Bogaz de yé Ivraim darey hesna!

Khela Dé&simi sero Mekani

Sera feteliné ¢ifté heli u dogani

Caraimdat dané Xinis u Erzingan u Tércani

El¢iyé Kerbelaé soné diyaré Sam u Hemedani,

soné diyaré Sam u Hemedani,

soné diyaré Sam u Hemedani...

Heliyé perru kuné pa! Heliyé perru kuné pa! Asméné Kirmanciye de sama! Asméné Kir-
manciye de sama! Dersim, Serhed u Botan! Chemé Munziri adir u kile, Chemé Ferat u
Dicley lagéré zelali, awa Zapi phél be phél; dirbetiuné maré melem!..



Dirrike (isirgan otu)
Urtica diocia / urens

Teslim Sarigtl

Koki ra bici, purré (velg) u toximi ra péro vaso de dermano. Waxté veréni ra hata nika hu-
rendia dirrike werté qomi di caé xu migerimo. Vasé dirrike de histamin u asetikolin esto.
Dest ke na pira, desté mordemi véseno, zan dano (dano pede). Na ri ra no vas hata na
waxt biyaena xu ramita. Ciko ki zé ni vasi vasé do bin néno véntene. Na ri rao ke hebé
lolik, mircolik demisé ni vasi nébeno, néwenno. Dirrike di veriya: dirrika derge, dirrika
kilme. Dirrika derge lese ra nejdiyé 100 cm bena derg, purré xu khir-khewiyé (koyu yesil).
Léeka xu ¢arkose sero zimbélina. Na dirrike 4-5 serri jii koké xu ser wesiya xu ramina.
Dirrika kilme lesa xu nejdiyé 60 cm’a. Purré xu rostkhewiyé (acikyesil). Na dirrika kilme
zaf hérsina, caé mordemi ke c1 gino, vésnena, kena suko sur (kipkirmizi kizarir). Na
dirrka kilme be dirrika derge diigela ma Désim de royina.

Mircolike ré (sedef egzama) kemerané velikan (bébrek taslarina), néwesiya velikan ré u
(bdbrek hastaliklarina) raa mizore ré (idrar yollar1) dirrike rind yena u hewla.

Veré usari u paiz de nejdiyé asmé (¢ar hesti) mordem gereko na dirrike bisimo. Ara sodiri
ra ném sate raver 1 bardage owa dirrike béro simitene, rinda can u zerri o piskané maré.

29



30

Néwesiya zerria siae ré u hazare ré (karaciger ve safra kesesi hastaliklarinda), néwesiya
serpeji (dalak hastaliklarinda), helm u dornagané helmi ré (solunum sistemi balgam-
lanmasinda), néwesiya pisike ré (akciger hastaliklarinda) raver ni néwesiyan ré rind
yena. Hukmé xuyo héwl (Potasyum tuzlari, organik asitler-formik asit, histamin, asetil-
kolin ve Vitamin C) ni thamu ke wazené vasé dirrike megirené, zé vasé cay dem keré,
heni bisimeré. Eke girina sa, ni thami buxé owa de dariné we, soné.

Xeylé serri ke vérdi ra, serrané mara (kokimi di) dirrike demiré goni ré rinda, 6-7 rocu
miyan de veréniye ra raver morden tenéna beno pét, beno cansenik (enerjik). Cendeg ke
owe dé aré, dirrike owe ancena, kena kemi, cendegi ra. Goni ré rinda, goni Kena zéde,
kena pak. Romatizma ré rinda.

Be owa dirrik’a poré xu busiré, hem por bereqino, hem ki beno derg.

Vas ¢1ga teze biro, henti hewlo. Teze névenené sa, vasé dirrike gereko siye de husik bo,
khewe bo, heni dermani ré tenna quwetina. Zimistani ré usari taé vasé dirrike aréde,
biné desté sima de bo. Ni vasi roca pakae de aréde, heni tenéna vitaminu top kena pur u
velgé xu veré roci de. C1ga motacé ni vagié,
hente aréderé. Zéde aré medé, milet mo-
tacé ni vasio. koké ni vasi pét bimano ke
her serre deyna biroyiyo.

Dirrike megirené, dem kiré!

Henté khocika c¢ay dirrike bercé werte
bardage, owa giriyaiye server de 5-10 de-
gey ra tepia roc de 2-3 bardagu dirrike
bisimé. Eke béthama, qail nébené, tené
hemgin werte keré.

Hebé dirrike (1sirgan tohumu)

Hebé dirrike henté 4 khocikané cay bi-
céré, werté darsiri de bihelezné, zé kepegi
genimi bo, 200 ml owa giriyaiye ser kiré,
8-10 degey ra tepia roc de 2-3 bardagu
bisimé.

Por siiten1

2-3 girmiku vasé dirrike husik werté 5
litrey owe de adir ser né, adir bin de giran
giran bivéso. Waxto ke bigiriyo, adir dewn
ra kiré (bisayné), 5 deqi bipiyeré, dem bi-
ciro, icara tepia poré xu busiyeré.

Vasé dermanié ke herdé made royiné
(bené khewe, bené zergun)




Tomi

Ismail Soylemez

Cerezi sewoni dergon, mijlayiyé comyer-
don. Mesguliyeti xuertoni xomayon. Cilé
sewoni tariyon. Germiniyé sewoni serdi-
non. Muhebbeti diwonon, tesgelé ceme-
ton.

Hela hela, egi risiponi dew ra di teni kay
keni, t1 bivin mijlayi. Wext y1 jubin ra qar-
yeni, wext voni “é de willé, t1 a¢ nike(rd),
him”, “de su, ré e comyerdon bivini, ré ma
bo, t1 c1gédi tomé birneni, hadé ma t1 bivin”.
Ma heton nimé sew gusdariyé ina mjlayi
bikerdén, réné ma tera mird nibin.

En co wes 1z, ze yin gé (gay) jubin umartin
u sar1 estin jubin ser. “Ero Heci, ini gon
rinda bipaw, ma loni cit ver” diwoni tiyedir
dest kerdin pé, wiyén, kiston‘a kotin.

Ina kay egleba comyerdi kay keni, egleba
sewoni dergoni zimistoni d* kay bena. Ina
kay miyonté di tenon 1d yena kay kerdis.

Esas, gé (seba) ma kay xisusi texté hadré
esti, labelé semedu g' her merdum dir 1ni
texté ¢ini, egleba seri ju ¢i'ya yenu onti. In
ci egleba puesté nimaji benu. Puesté nimaji
qeldoni, phastiyé puesti ser on-
ceni. Tabi téna puest1 né, phastiyé
teqwim ya diyari bonon‘a, seri
yenon‘a, seri kerron‘a, bini ker-
ron‘a, hema hema t1 vaj, hemi ca
d1 yenu ontis.

Kaykerds:

Ewili, tomé xu1 virazeni, tabi egi
tomo hadri ¢inug se, 1in tomi,
gédo gu ma ciyer di1 vineni, gere
siyes (16) ¢imé bu. Qé kayker-
disi, gere her merdum xui ri si-
yes kon péda keru, yoni tiyedir
pé hiris u di konu kay bena. Ina

kay d1 hedef siyayisi tomi/agé wu. Ké wer-
yeni, ka werdis mecburiwa. Tepya kayker-
dis ¢inu, labelé wext t1 ké xu1 be(rd), resna
ki agé/tomi, a ka eskena her kist ser kay
bikeru. Ké bin eraver u kiston ser kay keni.

Qedyayis:

Oncax, heton ra ké heték gédyé yon 1z he-
ton ra heték siyayisi xui1 gebul kerd, kay
gedyena. Ké wird heton, z& pi bimoni, kay
pata sina. 1na ju ri yon voni pata yon zi
voni wigk, téki 1na ju ri voni pug vejya.Yoni
kay pata si, kay wigk vejya yon 1z bi pug.

0 go siyeru, benu wayeri gé (gay). Egi in-
yéw kayé diyin di y1 zuari & bini berd u é
gé xul vejenu. Wext kaykerdisi xui temom
ke(rd), myéw goni (gaané) xu1 umareni,
gé komi tayér se, kay y1 guireta / gezenc
kerda.

Co gu ma tedi ki agé nustu, t1 ké xu1 resna
oja se, bena aga u egkena her het ser kay
bikeru. Ki gé, ma ted: astaré né ru, ké oja
niyén ru u ka verin verni ser kay bena.
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Ders 1: Naskerdene - Tanisma

Hesen:

Gulizare:

Hesen:

Gulizare:

Hesen:

Gulizare:

Hesen:

Gulizare:

Hesen:

Gulizare:

Hesen:

Heyder:

Gulizare:

Viyale:
Hesen:
Gezale:
Hesen:

Gezale:

Hesen:

Ma be xér di!

Xér be silamet!

Namé m1 Heseno. Namé to ¢iko?
Namé m1 Gulizara.

Namé i mormeki ¢iko?

Namé ey (dey) Heydero.

Ma, namé a cénike ¢iko?

Namé dae Viyala.

Cituria?

Merhabal!

Merhaba! (kars: yanit)

Benim adim Hasan. Senin adin ne?
Benim adim Giilizar.

0 adamin adi ne?

Onun adi Haydar.

Peki, o kadinin adi1 ne?

Onun ad1 Viyale.

Nasilsin ?

Ti wes be, ez rindane. Hal-demé to ¢iturio?

Sagol, iyiyim. Sen nasilsin (“hal-vaktin nasil”)?

Rindo, Heq raji bo!
Heyder kamo?
Heyder ezane.
Viyale kama?

Viyale ezane.

T1 Melisa niya?

Né&, namé m1 Gezala.
Hama namé tiiyo xér Heseno, heni?
Heya, ez Heseno.

0 ciamord kamo?
Nézanane kamo.
Ma, a ¢éneke kama?

Ez ki nézanon kama.

Iyidir, sagol!

Haydar kim?

Haydar benim.

Viyale kim?

Viyale benim.

Sen Melisa degil misin?
Hayir, benim adim Hazal.
Ama senin adin Hasan, degil mi?
Evet, ben Hasan'im.

0 adam kim?

Kim oldugunu bilmiyorum.
Peki, o kiz kim?

Ben de kim oldugunu bilmiyorum.



Sozciiklerin anlamau: (e: eril ad, d: disil ad)
1. Zazacadaisimlerde eril-disilayrimivardir. Eril sézciikler daima bir tinsiizle biter, sondan

vurguludur. Céneke, Viyale gibi adlarda sondan ikinci hece vurguludur (e: eril, d: disil)

ma biz, bizi, bizim
ma, ... peki, ya

be, ebe ... ile

Xér e hayr, iyilik

di gordii(k)
silamet e selamet
namee isim, ad

name to ismin, adin
namédey (ey) onun [bay] adi
namédae (ae) onun [bayan] adi
mil benim, beni
to senin, seni
¢k, ¢l ne

mormek, mordemek adam

cénike d kadin

a 1. o [bayan]

2. [egik halde addan 6nceki disil isaret zamiri]

i o (egik halde addan énceki eril isaret zamiri)
cituri, ¢itur nasil ez ben
t sen
rind iyi
hal e hal, durum
dem e vakit, dem
wes hos, glizel; sag
wes be ! sagol !
Heq raji bo! allah razi olsun!
kam kim
né yok, hayir
heya, ya evet
hama ama
ciamord (ciamerd) erkek
nézanane/nézanon  bilmiyorum
céneke kiz

ki de/da, dahi
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Dilbilgisi 1:
“biyene: olmak” ek-fiilinin sifat (6nad) ile ¢ekimi

Sifata sahis soneki eklenerek “olmak” fiili simdiki zamana gore cekilir.

ezrindane (rindu)  ben iyiyim ma rindime biz iyiyiz
tirinda sen iyisin sima rindé siz iyisiniz
o rindo o (bay) iyi i rindé onlar iyi
arinda o (bayan) iyi

Sozciiklerin anlami: ez nisenane (nison) ro  oturuyorum

koti, koti de nere, nerde
..de .de/da
..ra ..den
Anqara Ankara
Erzingan Erzincan
Bingol / CewligBingol
Xarpét / Eleziz Elazig
ez heni zanon galiba, saniyorum
heni oyle
ke ki
beno olabili, mimkiin
Hesen: EzAngara de nisenanero. T1 koti nisena ro ?

Ben Ankara'da oturuyorum. Sen nerde oturuyorsun?
Gulizare: Ez izmir de nisenane ro. Ben izmir'de oturuyorum.
Ez Pillemoriye rawane, t1 koti rawa ?

Ben Piiliimiirlii'ylim, sen nerelisin?

Hesen: Ez Erzingan rawane. Ben Erzincanhyim.

Ma, Heyder koti rao? Peki, Haydar nereli?
Gulizare: Heyder Bingol (Cewlig) rao. Haydar Bingdllii.

Gezale koti rawa? Hazal nereli?
Hesen: Nézanon koti rawa. Nereli oldugu bilmiyorum.
Gulizare: Ez heni zanon ke a Xarpét rawa. Galiba Elazigh (Saniyorum Elazigh).
Hesen: Heya, beno.  Evet, olabilir.



Zoné isani ke bi vindi, isan beno ze
phepugi...

Civrak; dewa veré Koé Silbusi... Sulbis, zé heli Civrak kerdo biné perrané xora, veng dano Sey Qaji,
vano, “Veng de, Sey Qajiyé mi, veng de. Vengé xo kemi meke mi sero, roé mi sero bireso Thujige.”
Sey Qaji céreno c1, vano, “Désim welaté Kirmanciyo, tenga Sey Rizayo, sedaé Sey Qajiyo.”

Dewa Civraki ¢é ostaina, mekané sairana, roé sewdawa... Hirs o hest ra raver, dewe malimi ardé,
derse gureta, wendis musé. Civrak ra xeylé sairi, ostay, logmani vesté ra. Her jiiyé zé lihka gimi
rosti dané zerré mordemiye, heni seretik, heni esq'a. | ge vésnay, zerré ciini de, ge rusnay gerb, ge
qir kerdi, z& Bertal Efendi poncas o ¢ar ca ra... Négediyay... Dewe pay ra, dewici gerb ra mendi...

Qomé Civraki, nika suka Estemoli de amé téser, komele giré da, ma a komele ser sime, tey gesey
kerd. Makbule Cerimli've b1 Hidir Atag’i ciab da personé ma.

Serkan Sariatas: Ma be xér di. Na komela Civraki ma xeylé waxto hegiyayme pé. Na
komele sima key né ro?

Makbule Cerimli: Xér be silamet! Komela ma 2003’yine de amé werte.
Serkan: Sima ¢a na komele né ro, naca se kené?

Makbule: 1981 de sima ki zonené “therbe” (derbe, tharve) biye. Hata o waxt dewe pirre
biye. Dewa ma di1 Hesabé ma ra 89 ¢éyi, 1600 ra zéde nufise biye uza de. A therbe dima
dewe pey der pey na het ser, heté sukuné pilu ser amé. Endi amey sukuné pilu ser, o waxt
virénde ra virast piluné ma, komela ma biye. Waxto ke therbe biye, o waxt komela ma ki
gapan kerde. Sero 25, 30 serre vérde ra, endi mileté ma her jii caé ro si. Roca henéne amé
ke kes kesi nas nékeno. Lacé birau, lacé xaliku, domané apu, domoné wau endi kes kesi
nas nékerdéne. Ya jiiyé ke merd, seré meyti di éno téare ya ki veyve bi, veyve de améne,
hama endi na zobina néaméne téare. Yané, heni bi ke endi na komele gereko béro meydan.
Alamanya ra biraé mao pil amey itha, amey télewe, komele sero guriyayme. Waxté
guriyaene de ki kes zéde elagadar nébi, tersay. Va ke, 'ni na komele de se kené? Ni, na
komele nané ro, ala ¢1 ané werte?’ Ez vaci, dewicé ma leté zédey qelbé serdini ra na kar ro
sér kerd, ame cesaret, ama ma taine ma na komele né ro, esmer des serrio ma payrayme.

Serkan: Dewa Civraki de kamci jian (zon) gesé beno?

Makbule: Civrak de Kirmancki (Zazaki) gesey keme. Na wendis ke kut werte, ae ra dima
Tirki ki gesey keme.

Serkan: Kirdaski (Kurmanci) ¢ino, ma; né ke?
Makbule: Né, Kirdaski dewe de ¢ino.

Serkan: Dewé de kamci agiri esté?
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Makbule: Dewe de Xurmeciku (Xormegiki) esté, Bolgiku esté, ji ki Gemike de Seydu
nisené ro, Balicu ki xo Xurmegiko ser say kené.

Serkan: Piré sima kamé? Ocagé sima kotio?

Makbule: Piré ma, saré Bolgiku soné Sévaz, ocagé dino ucaré, namé ocagi, “Ocagé Avdel
Camali”o. Saré dewa Civraki be Balicun’a soné Ocagé Bamasuri, ucay seroé. Seydu ki soné
Bamasuri.

Serkan: Nika Civrak de ¢end ¢éyi esté? Verdi 89 ¢éyi bi, né ke?

Makbule: Tepia esté. Honde ¢éyi esté. Taé ¢éyi rijiyay bi, taé ki qe hurendi de ¢iné biy.
Serkan: Na linge de kes dewe de mano ya némano?

Makbule: Nika t.hola, zimistan na linge de dewe thola. Sifte honde tarix vérdo ra, ae ra
ravé vizéri bira Ibraim naca yonetimé (idaré) komele dero; ey qal kerd, va ke, dewe

1915ine de thol nébiye. 1918ine de thol nébiye, bado 1938ine de thol nébiye, 1980ine de
ki thol nébiye; na dewe esmer zerré ma zof sikiyo ke dewa ma na zimistan biya thole.

Serkan: Hiris o hest de Civrak ra xélé mordemi amay Kistene. Cend mordem qir kerd,
zana?

Makbule: Ma ino zoneme; ma hem nusné, kitav sero esté, uca de ki wazené qayt keré...
Tayfa ¢é Bertal Efendi de jii rae de 54 teni Deré Remedani di1 qir kerdi. Zobi ki Bahig ra qir
kerdé, muxtar tepia kisto, Gemike ra ardé, qir kerdé. A waxt xeylé teni qir kerdé, xeylé ki
ejiyat onto, mileti. Jii Ki, niyé ke qir kerdé, roca hiréyine de na rae ki dewe péro kerda top,
haté Misu vané, a Dola Misu de qir kerdé ke a waxt Désim di her ca de vané ostor veciyo,
péskira sipiye dest dera; uca ki ostor veciyo, péskira sipiye dest dera, vato “ef amo.”

Serkan: Dewa sima di kamci jiyari esté?

Makbule: Dewa ma di jiyari zofié.

Serkan: Name ke.

Makbule: Jiiyé Jiyara Melkisia.

Serkan: Kirameta na jiyare ¢ika?

Hidir Atasg: Jiyara Melkisi nae piyé khalikuné ma, ma ré nia vaténe, gesey kerdéné: Jivara
Melkisi topi esté.

Serkan: Topa ercena jiyara bine, ya?

Hidar: Esté dismeni. A siro agiri amé, amé talan. Mesela Xidé Alé Isme amo uca ke Melkis
talan kero, sewe biya néme, nia do ke Jiyara Melkisi de ¢iley vésé. Ciley vésé, ae dima tobe
kerdo. Vato, owo ke tifong erzeno, va ¢hiké xo dey ra niso. O Jiyvara Melkisi ré vano “Fadila
Melkisi” Ae ra ravé oncia talan amo Melkis, mal berdo, gay berdé. Cao ke berdo, uca de
bon véso; bon ke véso, i d1 nalé ke Melkis ra berdé, i naliki zerré boné vésai de megel
biyaiyé, nisor kené; névésé. Jiyara Melkisi peyé Melkisi dera. Boni ver deré...

Serkan: Melkis namé koyo, ya?

Hidir: Mezrawa, mezra Civraki. Melkis, Balig, Gemike ki mezra Civrakia... Kes a jiyare ra
koliya nébeno. Koliyé a jiyare heni poyinéi soné. Kes démisé aé nébeno. C1 héf ke nika
herediya, veng nékena. Verde qewga biya, sari vasé jiibini vésnéne, kinkoré jiibin vésnéne,



koliyé jiibini vésnéne... Dewuné dormey ra ardéne vasé xo, uca de niznéne ke kes mevésno.
Milet néthowréne bivésno.

Serkan: Zobi kamci jivari esté, kirameta ina gika?

Hidir: Sulbis esto. Sulbis hem & Desimi, hemi ki & Bingolio. Kirameta xo ¢ika, ez nezon,
hama caé xo berzo.

Serkan: Ma, tey hewsi esté?

Xidir: Hewsi esté. Verde paiz be paiz qom heté Qisley ra (Najimiya), Bingol ra améne,
siyéne, qirbané xo kerdéne, sewe ki sero vindeténe. Raa xo zof ¢etina, ¢etiké siyéne. Sero
awe cina, golige cetin sona ser. Ko zof berzo. Nejdiyé hiréhazar metroy berzo.

Makbule: Stma na Sulbis sero gesey Kerd; ju ki Sulbis de, her jiyare de milet govende
nécéno, hama Sulbis sero govende cérina. Nae ra ber ji ki piluné ma qesey kerdéne,
vaténe; vilé Sulbisi ve Bedro sero ostori ra cirit esténe, khalikkuné ma. Kemero Bask, na ki
jiyara. Vané Kemero Bask qral biyo, lazé ni qurali biyé. Qiral domanuné xora vato ke,
“séré, ko ra gost biaré” A waxt vésaniye biya. Ni soné, desté ciniyu de tire esta. Siyé ke
malé pheskofi, malé awre biya. Mala Pheskofi kerda dirbetin, ae sero dinu ré zawt do,
vato, ‘stma kemer bé!" Merda. I terkité, amé ¢é, i di biray ca bené kemer, way ki dima
berbené, i ki her jii caé di beno kemer. Namé dinu ke Kemera Bela. Hewsé Gemike esto, ji
ki Jiyara Balige esta. Jiyara Balige her serre Gagand de milet beno top, miyazuné xo pozeno,
heni zona ke ravé robaré xo kené, kincuné paku kené pay, heni soné a jiyare ser. Nae Xidir
bira daa rind zoneno...
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Hidir: Jiyara Balige heté ma de zof muyima'. Hata nika di rey herediya. Raa jiiye de
herediya, ama Melkis ¢é igraré xo, uza biya milgike. Cira biya milgike? Hermeniy amé heté
Herdifi, dewa Cigi. Cao ke na jiyare tey biya, Kirmancu siyé, malé dinu ardo. Kirmancu
dinu ré ki heqgaret kerdo. Siyé ke ciyé dinu talan ker8, biaré.

Serkan: Ciyé Hermeniyu talan kené, né ke?

Hidir: Heya, ciyé Hermeniyu talan kero biaro. Cao ke wayiré na jiyare ki siyo tabi, sar cira
vato, ‘meso, nébeno), o siyo. Waxto ke peyser amo, jiyare ¢ina! Siyé ke Melkis, ey xebere
rusna vato, “jiyaré nawa ama itha.” Qirbana jiiye uca kerda, jiiyé ki Melkisi ré kerda, jiyaré
peyser berda ¢é. Jiyara Balige her kes névezeno. Serre de reyé vejina, Gagand be Gagand.
Her pir névezeno.

Serkan: Yané, néasena?
Hidir: Osena, toré nia salix deri ke; ¢imo jii de bena kardi, reyna qayt ke, bena simsér.
Serkan: Thon vurnena...

Hidir: Heya, thon vurnena. Pir ke améne, Gagand be Gagand dewe biyéne, top siyéne a ji-
yare ver. Ciley néne pa, uza qirbana xo kerdéne, giraligé xo néne ro. Pir améne, cem giré
dénée. Piri a giténe, awe kerdéne vila. Cike her kes siyéne ke a awe bisimo. Her pir
néveténe. Jiiyé C1g ra amo, vato, “ez jiyare vezeno.” Analiga m1 Xece vato, “to bese nékena
na jiyare vezé, na girana” céra vero. Vato, “né, ilayi ez vezeno.” Waxto ke gureto xo dest,
gureto, berdo locine dero, berdo yané. Gureto locine ro berdo yané. A wayira ¢éyi siya,
bize sare birrna, kerda vila. Démisé c1 nébiyo, berdo, kerdo qilifé ae. Oda ae ayriya, caé xo
zaf pako, heni her mordem nésono ca. A ri ra hesta u jii de ke esker ama, o waxt ki uza ra
berda eskeri. Dewe ra veti vi, ardi vi uza, oncia thoné xo vurnay vi, peyser si vi uza. Nika
ki dewu de kes ¢ino. Amnoni ke soné, milet Gagand de néama, paiz yené télewe, qirbanané
%0 kené, yené.

Serkan: To sata bine va ke, “siyé, malé Hermeniyu talan kerdo, ardo.” Uza, dewa sima de
Hermeniy esté ya ciné?

Makbule: Civrak de ostaina Hermeniyu qal kené. Gegane ki nisené ro, zé efsani qesey
kené.

Serkan: Sa vané?

Makbule: Vané ke, ma piya nistime ro. Ma Hermeniyu dima néameyme ya ki Hermeni
mara ravé néamé. Eke wegiya xo kerda, pia kerda. Hesnaena ma niara. Di-hiré cau de
vané Kilisey esté.

Serkan: Nameé Kilisi ¢1ko?

Hidir: Melkis de namé kilisi esto.

Serkan: Ciko?

Hidir: Wullay, thowa nino ra mi viri.

Serkan: Kilisa Melkisi nébo?

Hidir: Kilisa vané, nézo... Koo yané... Seré jii tepi dero, uza ré Kilisa vanime.

Makbule: Werté Civraki de ki di-hiré rey hesiyune pé ki kilisa vané, hama na kilisa yé



kamia, honde name nékené. Ostay qal kené, vané, ‘no ¢é, ostaé Hermeni virasto’. Jii ki, pilé
ma gesey kené, vané, ma ve Hermeniyu ra arey sero gewga kerda. Bado heté Erzurumi ra
kesis amo, heqe da saré Civraki; naé ke nika nisené ro. Jii ki no esto: Varto de ki dewa
Civraki esta. [ vané ke, ma carsey serre ra ravé Civrak ra sime. Serveré Belediya Vartoy mi
ra heni va. Dewa Civraki zof khana. Ge biya thole, ge peyser amé. A ri ra nézoneme, Her-
meniy key amé, Xurmegiku key amé, ni asiré bini key amé, ninu honde nézoneme, hama
uza pia guriyé, dostaniye biya, ma dismeniye néhesna. Pia wegiya xo ramita.

Serkan: Mana Civraki esta?
Makbule: Mana Civraki, cao ke birr pa ¢ino, “kaso rapan” (rut, rupal) éno na mane.

Serkan: Sairé Civraki esté, isan Civrak sero ke gesey kerd, néskino saira ro ravéro, heni
niyo, ma?

Makbule: Sey Qaji Seydizo. Mezra Gemike de serra 1860ine de amo dina, 1936ine de ki
siyo, resto hegiya xo. Waxto ke amo dina, ¢imé xo rosti véneno. Amo ses serri, biyo néwes,
a néwesiye dima ¢imé xo kerdé vindi. Piyé Sey Qaji thomir cineno. Sey Qaji ki hewesé
thomri keno. Piyé xo key ke thomir cineno, o gos nano ro ser. Rozé piyé xo nia do ke Sey
Qaji hao thomir céno xo dest, koti ke germo, hurendia nota de bégikané xo nano ro uzay
ser, a nota de dano télu ro, cineno. Piyé xo vato, “endi ez nétersen, Sey Qaji na rae rameno.”
Daimi Cengiz hinis serre Sey Qaji ser guriyo, wegiye da aré, arda télewe. Heq cira raji bo.

Serkan: Sey Qaji ra az esto?
Makbule: Lazé xo ¢iné, di ¢éneké xo esté.

Serkan: M1 Hata nika heni zanéne ke, Karérli Mehmet Efendi Bingol rao. Exro ke, o ki
haté simara, Civrak ra biyo, ne ké?

Makbule: Heya, i ki tepia Civrak ra siyé.
Serkan: Ma, Sait Baksi?

Makbule: Sait Baksi Mezra Balige rao, uza de amo dina. Domanina xora hata nika merax
kerdo. Kami ke ¢1 kilame vata, kami ke sené siiare vatai ey daimet nusné. Zof can do. §i
Alamanya, uza de vigt teni CD virasti. Hurmeté ma ciré esto. Hata nika belkia kesi bese
nékerdo ke honde kilamu biaro téare. | péro uza, Alamanya de biné geydi deré. Ma péro
ciré minetdarime, wes u war bo.

Serkan: Civrak de hona xélé teni esté, ina sima miré bado tek be tek namé kené...

Makbule: Nika citur name kenime; mesela Sa Heyder zamaé Sey Qajiyo. Lewé Sey Qaji de
biyo pil. Sa Heyder Sevdin di waxté herbé Urisi de biyo dirbetin. Waa xo Xurmegiku de
Zeweciya.

Serkan: Sevdin kotio?

Makbule: Sevdin cepé Urisio, heté Herdifi dero, heté Altunuséni de... Uza cepé Sevdini de
beno dirbetin. Mordemo de xirto. Daimet sewda sero, esq sero vano. Lewé Sey Qaji de
honde névano ¢ike sermaino. ino sero nia gesey kené: Sey Qaji ve Sa Heyderi ra pia soné
sole. Soné sole ser, tabi uza zof milet esto, sire néno nino. Uza soné, vané, “Sey Qaji néve-
neno, ninu tenéna bicéré ravé” Heni vatene de céné ravéri, baré ninu dané ci, ginené
rayeé. Tabi vésan, tésan éné dewe de vindené. Dewe de vindené, waxté vastiiriyo. Dewiji
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péro kuté zerre, ceveré xo ki cadaiyé. Nika ni dané kamci ¢éveri ro, ¢éver kené ya, ama ri
nino nédané, vang, “ma gefeliyayme”, zerre nécéne. Eke heni vané, Sey Qaji vano, “Sa Hey-
der; bé, ma vengé xo téhet kerime, ala ni éné ya néné?” Heni vatene de vengé xo kené
téhet, kilamu vané. Reyna nia dané ke ¢éver péro bi ya, milet ama tever. Tabi éné, ninu
kené meyman, a sewe uca manené. Lélera urzené ra, qatigé ninu, raa ninu dané ci, heni
eve a tore éné. Sa Heyder dima Ap Usén esto. O ke thomir cineno, i esqi ra, esqé thomiri
ra xo keno vindi. Sulala nino de thomir cinené, kilamu vané, kemane cinené, tede sinatkaré.
Piritka mi1 ki dinu rawa, waa Ap Usénia. A waxt de nae ra se serre ra ravé thomir cinena,
musnena lazé xo, musnena torné xo. Namé xo Gula, ciré Gula Ap Uséni vané. A waxt de
Mistafa Beg biyo.

Serkan: Mistafa Begé Carekano ya no jiiyo bino?

Makbule: Ya, Careku.. Mistafa Begé Careku... No, dewe de lazé Ali Efendi ré heqaret keno,
dano kistene. Na ki biné na mesele de némanena, sona ke héf bicéro. Zimistan biyo, nae
kincé cliamérdu kerdé pay, siya ke héf bicéro. Sona qonagé Mistafa Begi, vejina bon ser.
Bon ser die vore erzené. Mistafa Beg gayt beno ke i bin dide erzené, na jii erzena. Vano,
“ala qayt ke lao, no kamo? Cimé mi1 honde nebirrneno Ginené ci1. Vatene gore démisé ci
nébené; gureta, arda heté Qisli de ca verda, peyser siyé, mordemé xo. Vatena bine de ki
rema. Nae rind nézoneme. Cike, pirika m1 inkar kerdéne, yané moa m inkar kerdéne,
¢éna dae biye, hama mordemé xo heni gesey kerdéne.

Serkan: Tortor Sivan, yané Sait Kirmizitoprak, milet téde nas keno; no kamo, ebe sima
kamo, sima maré sa vané serba Sivani?

Makbule: Tortor Sivan dewa made amo dina. Maa xo ¢é Bertal Efendi rawa. Bertal Efendi
nas kené, 38 de bené, Deré Remedani de qir kené.



Serkan: Xurmeciko, ne ké?

Makbule: Heya, Bertal Efendi khaliké dey. Sivan, Siya Gewre de amo dina. Maa xo uza
zewejiya. Waxto ke heté mae qir kerdé, mérdé xo ki a waxt hegiya xo merdo. A ki Bertal
Efendi de zewejiya. Tabi o waxt de domon hona biyo, Sivan. Nia vané, domonina xo d1 zof
cip biyo. Hurendia xo de névindeto. Waxto ke siyo mekteb, mekteb di kamci malim ke
amo, dey ver de besé nékerdo vinderé. Dersé xo daimet malimu ra ravé biyo. Koti ke
wendo, hata universta daimet viréniya tédine de biyo. Dewe de hurendiya dey dayi berza,
ama ma hurendia dey honde berz négureta. Ca berz négureta? Vatena mina, tersu ra milet
caira peyser vindeto. Kes Sivani de bas nékeno, yané fél - emelé xo zof biyo. Iyé ke a roze ey
ardé seré zoni, tu heni zona, ewre vaté. Mileto ke biné desti de, miletuné binu dero, deyra
gore hesiro. Ey o waxt no fam kerdo. Zoné isani ke bi vindi, isan beno ze phepugi; ey o
waxt no ardo seré zoni. Welaté isoni ke biné linguné sari de bi, oncia ison beno milgike. Ey
heni vaténe. Ma heni musayme. O geytan néterso thowaé ra. Kamci rae ke rasta, oaraera
gelb ra siyo. Hama ma saré Civraki phosti néda c1. Na ki kemiya mawa.

Serkan: Tortor Sivani ra aji esté, né ke?
Makbule: D1 domoné xo esté. Domoné xo amé caé rindi, ¢éné xo ki, lazé xo ki...
Serkan: Hewsé Gemike, uca ¢iko? Hewsi esté ya xora heni vané?

Makbule: Hewsi esté. Pesewe uca ¢iley vésé. Uza jiyara ¢é Sey Qajiya. Dewe de xusimet
biyo, nae sero ni heté Pilemoriye ser siyé, dades serri uca mendé. Waxto ke uza mendé,
Sey Qaji beno néwes. Yané, roza rindiye de vano, “ez néweso”. Veng'a torné xo dano, vano
“so, veng'a dewu de, va béré, wesiya mi esta!” Torn sono, veng dano dewu, dewiji yené, no
wesiye keno, vano, “ez ya werté hiré rozu de ya ki werté hiré hestu de miron.” [ ki vané,
“to néwes niya, thowa niya, hona rinda. Ciyo henén nébeno.” inam nékené tabi. Sey Qaji
vano, “Ez mireno, wastena mi simara, nawa wazenu. Ez zonen ke sima na linge bese
nékené séré Civraki, hama rozé sima soné uza. Ez ke merdu, meyté mi1 meberé uza, itha
wedaré. Waxto ke sima siy Civrak, na simaré wesiya mina ke sima meyté mi beré Civrak
de wedaré.” Heni vatene ra tepia i peyser éné Civrak, hama wesiya dey waxto ke na komela
ma né ro, o waxt ma wesiye arde hurendi. Nika torné xo ciré mezela khali, virazené.

Serkan: M1 dewa sima diye. Kemeré bona heni rindek virasté, heni chéri ke, ostaina
Civraki koti ra éna?

Makbule: Civrak de ostaina her ¢i esta, hama 1990ine dima ostainé birriye. Civrak de ke
boné béro virastene, tebera geytan osta néno. Kemeru eve xo birrnené, ¢éveru, pengeru
eve xo giré dané, temelé boni eve xo giré dané... Her ¢iyé ma zerré dewe ve meruné dewe
de éno virastene. Qidix, kursi, xongike, khocike, ¢arixi, semere... C1 ke éno aqilé to, ey
virazené. Dewé de logmani ki esto, qilagi esto, arey esté. Nika ameyme na roze, vané, saré
Kirmanco dest thowaé destevera c1 néna; né, i geletiné! Heni niyo. Ma dest her ¢i éno. 38 ra
tepia néverdo ke milet wesiya xo biramo, biguriyo. Her jii xora caé ro siyo. Aera ravé her i
destevera ciniku de, ciamérdu de amo. Jiiyé semere virasta, jiiyé héga ramito, jiiyé cacim
virasto, jilyé kilami vaté, jiiyé balisna virasta, restike résna... Siileyman Sarusik, ni mériki
ostaine kerda. Semeri virasté, ¢éveri virasté her ¢i dest ra éno. Hukmat sertifika da c1 ke
ostao de hewlo. Huneré xo zédero. Jii cinike esta, logmanine kerda; jiiyé ke sarahige gurete,
ae kerdéne wes. Caé jiiy ki sikiya, ey kerdéne wes. Yané, dewe de logman hekimi zof biyé.

W
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Serkan: Giran giran amayme peyniya camati. Nika tené ki Komela Civraki sero gesey bik-
erime, na komela sima ¢ik sero gurina?

Makbule: Sima ¢imuné xo ra ki di. Amey, Cemé Xiziri di. Ma xeylé ¢i sero gurime. Kemiya
ma belkia esta, hama ma kemiya ma, maré biya rayber, ma cira musayme. Ma suke de
kultir ve zon sero zaf gurime. itigat sero zof guriyayme. Na Kirmancuné ma her giyé xo
siyaset ra kerdo vindi. Heya, siyaseté her kesi ki esto, € ma ki esto. Ma siyaset sero ne-
guriyayme, hama siyaset ma sero gurino. Zoné ma ki bi vindi, endi kes qalé ma nékeno.
Ma naza di qursé Kirmancki (Zazaki) danime. Telebé ma ki esté. Qesa mina peyéne nawa:
na komele de saré Civraki ciniye ra, ciamérd ra, cianike ra, céneke ra, xort ra téde phosti
dané ma, péro berxudar bé, Heq cira raji bo. Niyé ke mara herediyé, dina de i ¢iyé zonené
ke heni vindené. | ki wesu war bé.

Hidir: Dewuné ma, mileté ma xeylé ont. Taé berdi qir kerdi, taé esti zerre. Cinébiyaene
biye. Werté na waxti de ¢inébiyaene de mordemé xirti usti ra, her jii zé zerrni bereqgino.
Nika amyme na roze ke Civrak tholo! No miré zof giran yeno.

L Jiyare, ¢ciiya bimbareka ke cem vecené, ae ré ki vané

Dilberé

Dilberg, ¢éna kutké zalali
Cae hende rindeka

Tu vana, Xizir nisto ro
Xugigi viragta

Toreo ki ¢im - buriyo nana weré
Aqil seré m1 ra vecena, bena
Veyve ré pers nédana

Roc be varnsi‘a pia wazena
Veyveé hesi bi lily’a kena
Kutki ra sa bena

Riyé mi ro sér nékena

Vasé kou m1 sero roynena

Dilberé, ¢céna kutké siay
Hendo ke aqil seré mira bena

Qemis nébon astaré riyé tu ro sér keri

Von, saa sure de owe be, tu bisimi
Tésaniya ni ¢imané xo biskini
Von, sewe de asme be

Bé, zerré mi de roge

Cila pirane

Dewrané zerré mi be

Riyé to ra sa bi

Dilbers, ¢éna kutkeé siay

Zerré mi zé biné tenckeé siay tasena
Say hengure doweskina

Owa sure vecena

Roé m1 wena

Béckané xo lésena

Dilberg, géna kutkeé zalali
Nézon, namé tu asme pirani
Nézon, rindeka, wayira sewe pirani

Dilberg, ¢céna kutkeé zalali

Ni esqi ra, veré ¢éberé piyé to de

Bon kutik, lowon

Ancia ¢imané to nékon

Né ¢é’ ¢c&, dela siae, raa tu, olaga tu pitene ra
Herre, seré sibigan de m1 néverda :

Dilberé, ¢éna kutké siay
Asmén hewesino tu

Dengiz de hewnané mu siino
Sewe de tu xo ré keno veyvike
Wayisé to de astari can dané
Yené, giné zerré miro

Ancia to ra néason

Dilberé, ¢éna kutkeé zalali
Uyo ke tu m1 névinena

Bena dela siae, findena
Seyto’ m1 qurdi keno
Dewrané zerré mi vano

Se biyo, biyo

Kibrite dimogé seytani ra ne
Heq de pérodo

Howro sia birusno

Tu m ré biwazo, biaro!

Dina Désim



Alem-i sufli / Alem-i illiyin /
Alem-i esrar

Faruk Eren

heq ¢iko? koti dero? taé ciilabon
danim ¢, tainon ma'i nézanim. vané,
heq asmén dero? vané, isan ke nerdi-
gan viraco, sikino séro asmén? cae
nerdigan néviracené, nésoné leé
heqi?

domani masum o pakié. inon homa
‘kiiltiir’ négiroto. ni persi yé roca
sifténé, yé isané sifténié. genetike.
ver de domanon ‘kiiltiir’ ke girot, ni
person xo virra kené, ya'i pers
nékené. isané sifténi ni persan ré an-
goré a roce ciliabi dé. domani zey
isané sifténi khav kené (texeyul
kené). heqé isané sifténi zafié. heqé
herdi, heqé asméni, heqé mabéné
herdi b1 asméni. ninan ra beri heqi
esté. pilé tédinon wayiré asménio.
bado ‘kiltiiri’ amé ‘kiiltiiron’ ser.

heqi vatené xo péxamberan ré dé
vatene. quli musé ke heq jiikeko.
hemu ca dero. kamci péxamberi ke
gesiyé newi ardé, verénan de no
weré. vaté, mi1 ra veréni geleté. pede
pede isani be emré hegia biyé mésin, koté mésini miyan. musé ke isan négkino be nerd-
ganan’a séro asmén, heqi reso. isan néskino be ‘cism’ia heqi ver veciyo. na gunakariya.. o
ke henio, asméni ré nerdigan virastene'yi gunakariya. tigé (¢izgi) tiki gunakareé. cike heqi
ver veciné. tigé viradi (yatay) raa heqi deré. o ke henio, heq zerré banan dero. ¢ike seré
banon viradeo.

zerré banan de isan beno mésin, kono raa heqi. jii ke waré xo (yurt), bané xo ca verda, bi
gerib, endi heqé iy mireno. ro’é iy beno goger. heqé xo keno vindi.

taé sanmikané ma de ji ke tenge de mend, sér kené ke derdé xo bédermano, c1 ré vané ‘deé
veciye caané berzon, caané seyrangeon, vengo heqi de. kirameté heqi zafié. veciné tilé
koon. ¢ike aca de heqi ra bené nejdi. caé tili de (illiyin, yiice) ro’é isani beno til. isan hemu
ca, hemu ci vineno. ¢ale de (al¢ag, sufli) hendé dormé gale dormé xo vineno. bara ro'y ra
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yi niao. isano ‘sufli’ malé diina dima geyreno. ro'é iy sufliyo. diina iy tariya. isano rez na
diina de zerrewesi'ya geyreno. sirré diina (alem-i esrar) dima geyreno. diina iy rostia.
ro’é iy illiyino. pulur (vacuge) de koo berz thujik babao. isané seydani ver de yeno secde.
rocé veré koé thujiki de ¢éyé ré biym meyman. ma devrimciyine kerdéne. siym dewon.
céraym ya qonagé xo, kotim zerre. wayira ¢éi elemet kerd, va ‘séré, a dot de uskit roniseré.
meymano giran amay bi. nistim ro. zerré ¢éi zaf rosti nécéno. ¢imé ma pede musay. ma
sér kerd jii kokimé aca de niseno ro. piréno sipé ser d’o. herdise sipéwa, zey vora, yena
naki ser. sere do ya, por dergo, zey voro, yeno méne. ma nistim ro, wayira ¢éi poré kokimi
sane kerd. herdise sane kerde. boa kokimi zaf wes biye. nutika ma cériyay bi. zey teswirané
dawid péxamberi bi. bado wayira ¢éi dizdi va, no dewréso. hata nika nézeweciyo, por,
herdise nébirna, robar nékerdo. ez vaci se serre bi, sima vaceré hazar serre. ge qesi nék-
erdéne. ge ge wayira ¢éyi ré feké xo de ¢iyé vaténe. ma néesiyéne pé. pisti day pira, sere
pist. mal birnay bi, ma dest phaci kerd, nistim ro, nan werd. ma ra bi bi raji. no dewrés,
dewrés cemalic bi. otuz sekiz de rocé xiziri de veciyo tilé koé thujiki, veng do heqi. ¢ar
roci aca de heni teyna warway cemedi miyan de veng do heqi. dewicon sér kerdo, néno
war; siyé, ardo. a usari endi esker céro ya. dewané cori de koo berz eré sabiyo . sabi ita de
eré gercegon biyo. sirré diina c1 ré biyo eskera. eré sabiyi zey tilané binon tope erceno
dismeni ser. itigaté pirtka mi zaf bi. ma ke ware ra améne cér, mabéné waré cala pile b1
kemera bele (elips) de eré sabi aseno. pirika m1 vaténe, cista (kista) xo mecarné eré sabi.
rilyé xo acarneré eré sabi, virade virade séré. ma hende rae virade siyéne. pirtkka m1 a
mabén de wandéne, berbéne, veng dardéne we, wandéne. ma ré vaténe, ‘sima’i biwaneré,
veng'o eré sabi der€’. sole risnéne kemeron ser. serba malé koy. malé koy baboké sarik
siiani verdéne. ron kerdéne kemeran ra, kemer u kugé koé muziri hemuye baboké eré
sabi verdéne. kemera bele ra deste aséne. ma kemera qice phagci kerdéne, esténe nisangi
ser, biyéne semsér.

rocé siyéne mason. feqiré raa mi de veciya. biros dest do, ron dano aré. ez diyon, hebé ron
girot, keno kemeran ra. mi1 va,

‘cae i roni kena kemeran ra, héf niyo?’ desté xo kerdi ya, dorme musna. va,
‘serba noo ke veré ¢cimané ma de aseno, serba iy’ miva,

‘dormé ma de dar o beré, herd o asméno, loliké, theyré'. va,

‘name meke! mi va,

‘a kemera, kemere ron néwena’ vat,

‘name meke’ mi va,

‘o ron nika vilésino ro, mircoliki yené ser, feteliné.’ va,,

‘i mircoliki niyé, name meke!’

mi xo0 xo de va, ‘no diizenbaz koti ra veciya?!’ ezo kor, m1 khav (fam) nékerd. a kemere ma
ré heni asena. ma name no pira. ae miyan de ¢iyo de bin esto. i mircoliki mi ré heni asené,
i mircoliki niyé. inon miyan de ¢iyo de bin esto. ma ke ciyé nusna, ard jiian, o ¢i endi beno
cism, efsuné xo satino. ¢iga wes nusnena, binusne, to i qali hemu hat ra, hemu ca ra
nésikina biaré jiian. gal beno kemi. to ra ¢iqa aseno, ¢iqa destbera to yena, hende ana
jlian. jii qalé ré ke name na pira, i qali, i nami miyan de kena hepis. caé bini néné to viri,
efsun satino.



Her ci, jii ¢i ré lazimo

Qeseykerdog: Mehmet Karabulut
Aréker: Devrim Tekinoglu

Waxto jii de jii mérik lacé xo céno, beno lewé Ostaé marangoji. Ostay ré vano ke, “Ni laceki
bici lewé xo, huner ci musne, z& xo osta ke.” Osta vano “heya”, lacek, céno lewé xo. Serran’a
gureneno. Boyna laceki céno, beno birr. Birr de kamci dare ra ¢ik, ¢ito vecino, ciré salix
dano, musneno. Serran’a na hal’a guriné.

Rocé Osta laceki teyna rusneno birr. Ciré vano “so, birr de bifeteliye, daro ke thowaé ré
nébeno, i dar, bivéné, bia mi ré.” Lacek terkino, sono birr. Mabén ra rocé vérda ra, lacek
peyser niamo. Hiré roci vérdé ra, lacek oncia niamo. Hiré agmi vérdé ra, lacek niamo. Nae
ser Osta siyo birr, birr de laceki’a feteliyo. Nat gayt biyo, dot gayt biy,0 axiri diyo. Diyo ki,
lacek hona hao dar’a fetelino. C1 ré vano,

“Lacé m, to se kerd? Cend waxt vérd ra, to kotia? Ca peyser niama? Daro ke m tora wast
to di ya nédi?” Lacek céro c1, ostay ré vato,

“Ostaé m’, ez her caé ni birro feteliya, cerexiya; daro ke thowaé ré nébeno, ¢ino. M1 daro
henén nédi.” Nae sero ostay cénci ré vato,

“To hona ke biya osta.”




Qoq Imamo Zurneci

Qesikerdog : Ali Riza Kahraman
Nustog : Mikail Aslan

Qoqo Imam ostao de namdaro, zurna ci-
neno. Waxté Rocé Remezani de suka Xozati
de pesewe dawule cineno. Her kes sinata
Qogi‘a zaf gail beno..

Siro ke mela Tirko de fetelino, jii kéneke
seré xo dolab ra derg kena, vana, "Apo, t1
Heqi kena, miré hawa Avare bicine!” Ciesto
ke Qoq iImam na hawa nas nékeno. Tené ke
fikirino, ciré vano “kéna mi, gamisé Avare
ké (¢&) de mando, ez sodira gamis ane, toré
cinene” Kéneke “tamam” vana.

Qog imam sono caé ra hawa Avare museno.
Roca bine sono veré bané kéneke de hawa
Avare cineno. Xélé cineno, hama kes néve-
cino teber. Sono, dano kiber ro, vano ;

“Kéna mi, gamisé Avare mi ardo; bé, toré
bicini..”

Asiq Heyder

Asig Heyder & Cemisgezegio (Suke). Rocé
vecino, éno Xozat. Raye ¢1ga diiri bo ki, Asiq
ge néniseno araba, péro b1 lingo géreno.
Na xuya mordemi ki her kes zano. Asiq éno
bazar de fetelino, mordemé ver# tiikané xo
de zarzawat awke dano. Asiq Heyderi si-
roke no mordem diyene ters kutene zerre..
“Heq bikero m1 mevino” vano zerré xora
hama mordem Asiq Heyderi vineno u veng
dareno wé,

“Né Heyder, to ¢aye ra - olago de xo Kkisto,
araba ra tersena, ¢iko?” Asiq Heyder qarino,
feké xo sepelneno vano,

“Biné araba ra va sono, ez caro nison ci....!"”
imamé Mangi

Rocé Tawixe de veyve beno. Ali Riza sinat-
karo, veyve de qirnata cineno. Qeracore,

Devzere, Vera Bajiyo.. Se ke sire éno hawa
girane, her kes zano ke Imamé Mangi ve-
zeno ra, kay keno. Her kes imamé Mangi
pino, mordem kayé xu‘'ya namdaro. Siro ke
kuno kay, milet péro alig u maligé c1 beno.
Raver bécika hingo kay kena, ayra tepia gi1-
ran giran bezna xo recefina. Ji mordem ki
daimet kaleka imamé Mangi de findeno,
hama o kay nékeno, Imamé Mangi siro ke
kay keno, xo saneno ci. '

Rasti ki heni beno, siré hawa girane de
imamé Mangi hurendia xora vezeno ra,
kuno seré govende. Lese ra dergo, sapqa
lengere sere rawa, iskarpiné Xarpiti lingo
raé. Ali Rizay ra beno nejdi, gos de vano,
“torné Mexsoy..."

Ali Riza vano “Ciko?” Pirnika xo onceno,
vano,

“Heni pirode ke, vengé toxmaxé to ném sate
de réyé béro gosé mu..."

$iyo

barcingan siyo kuta heqbé khani ver
omir siyo kuta verasani ver

ban siyo kuta darénde nani ver
mésin siyo kuta pir¢é sani ver

kewran siyo kuta miné guki ver
birr siyo kuta daliki buki ver
doman siyo kuta laé naki ver
tar siyo kuta pungé haki ver

|
Dogan Munzuroglu




Idare Qocugli (Idare ibrahim)

Idaré Qocogli xorto 18 serre biyo. Rocé sono Suke (Cemisgezeg). Sér keno, bazar de ji
xuroz (dik) fetelino. Deva devé c1 beno, xafilde xo erceno xuroji, céno pé, remeno. Céncé
Suke kuné dimé, c1 néresené.

Miré Cemiggezegi néwes biyo, qirqilé merdene de biyo. Lacé miri siyo lewé piyé xo, vato,

“Bao, idare naminde jii lacek ama, bazaré Cemisgezegi ra jii xuroz tirt, rema, si. Xuroz
guret, berd. Ma cénci kutime dime ra, hata Uskége sime, néresayme c1.” Mire vano,

“Sima xuroz c1 medéne, rind biyéne. Bingé xuroji ca meverdiré.” Lacé xo vano
“Se beno, bao; axiri ke jii xurozo.” Miré vano

“lacé mi, heni mevace. Xuroji dima so!”

Mabén’'na daasé, des u phonc roci vérené ra, ancia idare éno, mal u dawaré Suke dano
aré, beno. Lacé miri ancia sono lewé piyé xo, vano

“bao, idare ama, taé mal u dawaré Suke da aré, berd.” Mire vano
“Xuroz, xuroz. Sima xuroz ci medéne.”

Mabén’'na xélé waxt véreno ra, Idare ancia &no, céané Suke talan keno. 12 mordemi giné
c1, mirené. Lacé miri ancia sono, xebere dano piyé xo. Vano

“bao, idare ama, ¢& u bani talan kerdi, berdi. Ma kutime dime, 12 mordemé ma ginay ci,
merdi.” Mire vano

“Xuroz, xuroz. Sima xuroz c1 medéne.” Laik vano,
“Bao mal si, ¢éyi kerdi thal, mordemi merdi, tu hona xuroz vanal.” Mire vano

“Lacé m1, sima ke xuroz c1 medzne, ni hogati nébiyéne. Sitma ke a waxt de c1 resténe,
xuroz dest ra bigureténe, [daré reyna niamene, Suke talan nékerdéne. Nika kam virniya

idari céno!” (’7



43

Roboski

No ji siir niyo sima gosdané
Ma ci zoneme siir binusnime
Imgeye siirané ma

Rew ra ameyi girkerdene

1925 Amed 1930 Zilan, 1938 Dersim
caverdime

En peyecoy 28é gaxane Roboski de 2011

24& adare 2012 Bedlis Xizan de
Tertele bf imgeyé edebiyaté ma

Her tiké ma kewt témiyan

Piya bime pirtleyi

Ma, qatir G imgeyé ma

Her jayé maré bi hezaran
Bombeyi vorayl asméné kewi ra
Sewe biye roz, roz bi sewe

Kam domon o kam heywan o

Kamij tiké yé kam yo

U kam kam o

A roze néamené naskerdene
Ciimgeyi ¢i siirf, ninan mepiyé mara

Kes mara nimitena dezané ma mepiyo
Naye ra tepiya

Kes mara hostayenya cekuyan mepiyo
Kes girayisé maré gosuné xo mecero
U mara siiran bi imgeyan mewazo
28é gaxane roza tertelé imgeyan a

A A

Ma kerdime pirtleyi “birayé” ma

Kamij qor yé kamij domont bi

Kamij dest yé kamij cendegi bi
Mayané ci nasnékerdené bile

Waxtoke cendegé ma gatiran sero
Resayi mezelxane

“Birayé&” ma cade (i zuzagan de

Serra xo ya newiye kerdené bimbarek
Honde dez de imgeyi koti ca vinene ke

A roze péro esqi merdi zerya ma de
Péro hastiye merde zerré ma de
Péro birayené qgirbiye royé ma de
Péro rindiye @ rindekiye biye qgilérin
Kest vengé xo névet

Péro dewleti bi goneweré ma a roze

No jii siir nébi sima gosda

No girayisé imgeyané ma bi
Roboski ra rest gosané sima

Na seda zerya qomé Roboski biye
Zerya ke vésé biye xezale

Hometa dina biye kerr, lal G kor

A roze ma bime siwané zeri serdinan { hérs

Mara imgeyan mepiye
Mara seré dezané ma guretene mewaze
Sima siiran ra famnékené ma zi endi

nénusneme

Ci birayeni ¢i hastiye ¢i siir  imgeyi
Jii wesiye ge honde gonin bena, “bira”

Kamer Soylemez






W Yeniyé (Héniyé) Coligzade Nuri

Xolvenk (Sahinkaya) dewa de
Xarpétia. Nuri Dersimi waxto ke
Xolvenk de biyo, serra 1936ine de
Manastiré Xolvenki de no yeni do
virastene. Namé xo b1 name cé-
nika xu kemera yeni sero nusno.
Peyduna tertelé 38ine de siyu Su-
riya. Xélé waxt vérdo ra. Tersé
dewlete ra namé Nuri Dersimi
seré kemera yeni ra kinito (rég
kerdo). M1 no yeni serra 1992ine
de di bi. Namé xanima Dersimi fi-
nete bi. Nika namé xanima ey ki
kinito. “...bu akardan igenlere sag-
hik diler” fineteo. Gereko Kir-
mancé Xolvenki ni yeni ré, Ma-
nastiré Xolvenki ré wayir veciré.

Fotografi: Gokgen Kaldi
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déndaré kirmanciye

heya, déndaro vané

¢éberé merdaine

ariravaci ez, nia sifte ra

eke teyna mande na zerria m’
xéelé waxt; teyna, heya..

xélé waxt teyna nalé na zerriam’
arira mmneta m’ ¢ina merdaine ra
siya m' kilma, a roce ra tepia
simito mi, aguyé xo

vinito mi1, hewné xo, heya

kamo peyser amo ke oca ra?
arira vaci ez mka; nika ra

eke no camat amo nia jii ca

saidina theyr u thuri de vaci ke

galu bela ra kes tésan nébi

vésan nébi kes ciiné Kirmanciye de
vilegewtine gina i waxti ra ber

mineta m' a ri rowa, déndariyam’arira

arira vaci ez ancia, nia zerre ra, heya

ez déndaré pi u pirbabé xuyo

vengé kilama inano ez, sairo

vile m’ a ri ra lingané inon sero

sewa inan ra sewle dana, asme
sodiré inan rowa, na ticia cimane mi
mineta inano ez, déndaré Kirmanciyo

déndaro, eke ¢éberé merdaine
siya m’ kilma eke naca ra tepia
gereko vaci ez ancia, nia zerre ra
heya, decé, na zerria m’

teyna nalé xélé waxt

heya; xélé waxt, xélé

ari ra zirgon ez nia, diiri ra diiri
ari ra voray ni seré zé kemeron
voray, amay, nia séné mi ser
bext u texté zerria m’ ser

béré henio nae ra tepia

béré, ser u cimane mi ser

déndaro, eke ¢éberé merdaine
heya, béré; ser u cimané mi ser




dara goze
Qese  : Dogan Munzuroglu

Mustki : Mikail Aslan
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Dara goze m1 wadare REPERTUAR
Tew tew wadare MIKAIL ASLAN

Dara goze m1 wadare
Tew tew wadare
Esker ama pe dare
Tew tew pe dare

Dara goze
Pelge reze
M1 mevaze
Wadare

Dara goza simori
Tew tew simori

San naw ama bi tari
Tew tew bi tari
Binge dina bi bari
Tew tew bi bari
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hiva zeri
Gotin : Geleri - Qoggiri
4=78 Musiki : Cemil Qoggiri
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